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Bevezetés

Gratuldlunk 0 késziiléke megvdsarldséhoz!

LI!J Kivalé mindségd termék mellett
L-I dontostt. A haszndlati Gtmutatd a
termékhez tartozik. Fontos tudnivalékat
tartalmaz a biztonséggal, hasznélattal és
drtalmatlanitéssal kapesolatban. A termék
haszndlata elétt ismerkedjen meg valamennyi
kezelési és biztonsdgi utasitdssal. Csak a leirtak
szerint és a megadott célokra hasznélja a
késziiléket. A készilék harmadik személynek
t6rténé tovdbbadésakor adja a készilékhez
valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

Ez a készilék viz haztartdsi célra t6rténé forra-
l&sara alkalmas. Nem alkalmas mas folyadékok
forraldsdra vagy ipari hasznélatra.

Ez a késziilék kizarélag maganhdaztartésokban
valé haszndlatra alkalmas.
Ne haszndlja a készijléket kereskedelmi célokral

Felhasznalt figyelmezteté
jelzések és szimbélumok

Ebben a haszndlati dtmutatéban, a csomagold-
son és a készijléken, a kdvetkezd figyelmeztets
jelzéseket és szimbdlumokat haszndljuk (ha
alkalmazhatd):

VESZELY! Az ezzel a szimbélum-
mal és a ,VESZELY” figyelmeztetd

Q széval ellatott figyelmeztetd utasitds
olyan kdzvetlen veszélyes helyzetre
figyelmeztet, amely haldlt vagy silyos
sériilést okoz, ha nem elézik meg.

FIGYELMEZTETES! Az ezzel
szimbélummal és a ,FIGYELMEZ-
TETES” figyelmeztetd széval elldtott
A figyelmeztetd utasitds olyan lehetsé-
ges veszélyes helyzetre figyelmeztet,
amely haldlt vagy silyos sérijlést
okozhat, ha nem elézik meg.

VIGYAZAT! Az ezzel a szimbdlum-
mal és a VIGYAZAT” figyelmeztets
széval ellétott figyelmeztetd utasitds
A olyan lehetséges veszélyes helyzetre
figyelmeztet, amely csekély vagy

enyhe sériilést okozhat, ha nem
elézik meg.

FIGYELEM! Az ezzel a szimbdlum-
mal és a ,FIGYELEM” figyelmeztet§
széval ellatott figyelmeztetd utasitds
olyan lehetséges helyzetre figyelmez-
tet, amely anyagi karokat okozhat, ha
nem el8zik meg.

Tudnivalé: Tudnivalé jelsli a
kiegészitd informdcidkat, amelyek
megkdnnyitik a készilék hasznélatat.

Vdltéaram/fesziltség

A késziilék élelmiszerekkel érintkezé
részei élelmiszerbiztosak.

Olvassa el az Gtmutatét.

Al
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Biztonsagi utasitasok

/\ VESZELY! ARAMUTES!

Biztositsa, hogy a talp, amelyen az elektromos csatlakozésok van-
nak, soha ne érintkezzen vizzell Hagyja a talpat teljesen megsz4-
radni, ha az véletleniil nedves lett!

A vizforralét csak a tartozékként kapott talppal haszndljal

Ugyelien arra, hogy a hdlézati kdbel ne legyen vizes vagy nedves
az Uzemeltetés alatt. Tarolja Ggy, hogy ne szorulhasson be és mds
médon se sérilhessen meg.

A veszélyek elkerilése érdekében a sérilt hélézati csatlakozét
vagy vezetéket azonnal cseréltesse ki engedélyeztetett szakember-
rel vagy az igyfélszolgdlattal.

Hasznélat utdn mindig hizza ki a hélézati dugét a csatlakozdal-
zatbél. A kikapcsolds magdban nem elegendd, mert a készilék-
ben hdlézati fesziltség van, amig a hdlézati csatlakozé be van
dugva a konnektorba.

Haszndlat elétt ellendrizze a késziléket, hogy nincsen-e rajta szem-
mel lathaté kdr. Ne mikadtessen hibds vagy leesett késziléket.
Csak engedélyezett szakemberrel vagy az tgyfélszolgéltassa javit-
tassa a késziléket. A szakszeritlen javitds jelent8s veszélyt jelent-
het a haszndlé szdmdra. Ezenkivil a garancia is megszinik.

Nem kerilhet folyadék a készilék csatlakozédugéjdra.

Ne meritse a késziiléket vizbe vagy mds folyadékbal Aram-
Utést okozhat, ha izemelés kdzben folyadék jut a fesziltségve-
zetd részekbe.

HU 3
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/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

Csak lezart fedéllel forralja a vizet, ellenkez8 esetben az automati-
kus kikapcsolé nem 1ép mikédésbe. A forré viz ekkor kifrécskolhet.

A vizforralé m(kédés kdzben nagyon felforrésodik. Forré géz
tavozhat. A késziléket csak a markolaténdl fogja meg, és csak a
fedélnyité gombot, valamint a be-, kikapcsolét mikadtesse.

Bekapcsolds eldtt biztositsa, hogy a késziilék stabilan és figgélege-
sen dlljon. A forré viz felborithatja a nem stabilan 4llé késziléket.

Ne nyissa ki a fedelet, amig forr a viz.

A késziléket csdkkent fizikai, érzékszervi vagy mentdlis képességi
vagy tapasztalattal illetve tuddssal nem rendelkez8 személyek csak
feligyelet mellett haszndlhatjdk, vagy ha felvildgositottak ket a
készilék biztonsdgos haszndlatarél és megértették az ebbdl eredd
veszélyeket.

A késziiléket 8 éves kor feletti gyermekek feliigyelet mellett hasz-
ndlhatjgk, vagy ha felvildgositottak Sket a készilék biztonségos
hasznélatdrdl és megértették az ebbdl eredd veszélyeket. A
felhaszndléi tisztitast és a karbantartdst nem végezhetik gyerekek,
ez aldl csak a 8 évesnél idésebb és feligyelet alatt 1év8 gyerekek
képeznek kivételt. A késziléket és csatlakozbévezetékét 8 éves kor
alatti gyermekektd| tavol kell tartani.

Gyerekeknek nem szabad a készilékkel jatszani.

A vizforralét legfeliebb a MAX jelzésig toltse meg. Ellenkezé eset-
ben forré viz fréccsenhet kil

A késziléket mindig behelyezett tartdllyal Gzemeltesse.
A fitéelem felilete haszndlat utdn még meleg.

A hibés haszndlat sérilést okozhat! Mindig a rendeltetésének meg-
felel6en haszndlja a késziléket!

HU
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(D FIGYELEM! ANYAGI KAR!

m Ne haszndljon a készilék Gzemeltetésére kilsé idSkapcsolé érat
vagy kilén tavirdnyités rendszert.

m Uzemeltetés kdzben soha se hagyja a késziléket feligyelet nélkil.

m Gydz&djon meg arrdl, hogy a készilék, a halézati kdbel és a csat-
lakozd nem ér sehol hozz4 forré felilethez, mint f8z8laphoz vagy

nyilt ldnghoz.

A csomag tartalma
A késziiléket szabvanyszerien az aldbbi elemek-
kel szdllitjuk:
® vizforralé
® vizk8sz(ré-betét
® talpazat
® haszndlati Gtmutaté
@ Tudnivalé:
> Ellendrizze a csomag tartalmat, hogy hidny-
talan-e és nincs-e rajta lathaté sériilés.
> A késziléket csak teljesen &sszeszerelt
dllapotban szabad haszndlni.
> Fordulion az igyfélszolgdlati forrédré-
tunkhoz (lasd a Szerviz részben), ha a

csomag hidnyos csomagolds vagy szdllitds
miatt hidnyos vagy sérilt lenne.

Kezel6elemek

@ kireteszels gomb

O mérce

© BE/KI kapcsolé kapesold beépitett

ellen8rzéldmpdval

O tdlp
O kabelfelcsévéls

O vizk3sziré-betét

Elokészités
Kicsomagolas

4 Vegye ki a dobozbdl a készijlék valamennyi
részét és a haszndlati Gtmutatét.

¢ Tavolitsa el az 8sszes csomagoldanyagot!

Kdabelfelcsévélo

Atalp @ alsé részén van egy kdbelfelcsévéls @.
A kdbelfelcsévéls @ segitségével a helyi adottsé-
gokhoz illesztheti a hélézati kébel hosszat.

(D FIGYELEM!

> Ugyelien arra, hogy a hdlézati kabelt min-
dig a talpon @ ehhez kialakitott nyiléson
keresztil kell atvezetni, hogy biztositva
legyen a stabil 4llés.

Uzembevétel
/\ FIGYELMEZTETES!

> Csak friss ivévizet haszndljon a vizforralé-
ban! Ne fogyasszon olyan vizet, amely nin-
csen ivéviznek mindsitve. Ellenkezé esetben
egészségiigyi kar veszélye forog fenn!
Mielétt haszndlatba veszi a késziléket, gyéz8d-
jon meg réla, hogy ...
- a készilék, csatlakozé és hdldzati kdbel
kifogastalan éllapotban van-e és...

- valamennyi csomagoléanyagot eltavoli-
tott-e a készilékrdl.

HU 5
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1) Nyissa ki a fedelet: nyomja meg a kiretesze-

16 gombot @.
2) Toltsdén vizet a készilékbe a MAX jeldlésig

és forralja fel teljesen a kdvetkezd fejezet-
ben leirtak szerint.

3) Forralds utdn dntse ki a vizet.

4) Oblitse ki a kancsét tiszta vizzel!

5) Ismét toltsén vizet a készilékbe a MAX
jeldlésig és forralja fel.
Ezt a vizet is dntse ki.

6) Oblitse ki a kancsét tiszta vizzel!

A késziilék ezzel izemkész.

Vizforralas

/A\ VESZELY!
> Soha ne tegye az elekiromos talpat @
viz kdzelébe - életveszélyes, megiitheti az
dram!

/\ FIGYELMEZTETES!
> Mindig csak friss ivévizet haszndljon. Ne

fogyasszon olyan vizet, amely egy érandl

t6bb ideig &llt a vizforraléban! Ne forraljon
fel megint kih{lt vizet! Az dllott vizet mindig
Sntse kil Baktériumok képz&dhetnek benne.

@ Tudnivalé:

> Mindig igyelien arra, hogy a BE/KI kapcso-

16 D @ ne legyen lenyomva, ha a hélézati
csatlakozédugé ki van hizva és a készilék
a talpon @ 4ll. Ellenkezé esetben a készi-
lék akaratlanul is felfGt, amint csatlakoztatia
a csatlakozédugét az elektromos hélézatra.

1) Toltéskor vegye le a kancsét!

2) Nyissa ki a fedelet: nyomja meg a kiretesze-

16 gombot .
) Tudnivalé:

> Tartsa a kancsét tsltés kdzben fiiggélege-
sen. Csak ilyen helyzetben lehet leolvasni a
mércén @ lévé jeldléseket.

3) Toltse meg a kancsét legaldbb a MIN
jeldlésig, hogy a készilék ne heviljsn tdl,
maximum a MAX jelslésig, hogy a forrds-
ban 1évé viz ne fréccsenjen ki.

4) El8szér csukja le a fedelet, majd csak utdna
tegye a kancsét a talpra @), hogy az stabi-
lan dlljon a talspon @.

5) Ezutdn csatlakoztassa a hélézati dugét a
csatlakozéaljzathoz.

6) Nyomia lefelé a BE-/KI kapcsolét (D €,

amig az be nem kattan.

/\ FIGYELMEZTETES!
> Biztonsdgi okokbdl a fedelet nem szabad
felnyitni, ha a viz forr, vagy nagyon forré.

Leforrdzhatja megat!

7) A BE/KI kapcsoléban (D @ 1évé vildgitas
mutatja, hogy a készilék éppen melegiti a
vizet.

8) Amint a viz forr, a késziilék kikapcsol, a BE/
Kl kapcsols D @ kiugrik és a vilagitas
kialszik.

() Tudnivalé:

> A készilék tilmelegedés elleni védelemmel
van ellétva: ha a késziléket véletlenil be-
kapcsoljgk, hogy a kancséban nincsen viz, a
készilék magatdl kikapcesol.
A késziilék magétél kikapcsol, ha a készilék
kiszaradna, mert mondijuk nincsen lecsukva
a fedele. Ebben az esetben el8szér hagyja
lehdlni a késziléket, mielétt Gjra haszndlné.

Tisztitas és apolas
/\ VESZELY!
> Tisztitds el6tt hizza ki a konnektorbdl a
csatlakozét. Méskilénben dramités veszélye
dllhat fenn!
> Soha ne nyissa ki a készilékhdz barmely
részét. Nincsen benne kezel&elem. Eletve-

szélyes, ha ki van nyitva a burkolat, mert
megitheti az aram.
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@ Ne meritse a késziiléket vizbe vagy mas
folyadékba! Az elektromos dramiités életve-
szélyt okozhat a haszndlatba vétel sorén,
ha a folyadék maradvény a fesziltségveze-
18 részekbe kerdil.

/\ FIGYELMEZTETES!
> Atisztitds elétt hagyja a késziléket kell@en
leh{Ini. Tizveszélyes!

® FIGYELEM!

> Ne haszndljon sdrolé vagy maré hatdsi
tisztitdszert! Ez megsértheti a feliletet
és a készilékben helyrehozhatatlan kar
keletkezhet.

B Tisztitsa a killsé feltleteket és a hélézati
kdbelt enyhén benedvesitett térldkenddvel.
Mindenképpen 6| széritsa meg a készilé-
ket, miel6tt ismét haszndlnd. Makacsabb
szennyez3dések esetén tegyen egy kis
enyhe mosogatészert a rongyra. Ugyeljen
arra, hogy ne maradjon mosogatészer a
készilékben és rajta, mieldtt Gjra izembe
helyezné.

B Oblitse ki a kancsé belsejét tiszta vizzell

B Ha a kancséban lerakéddst tapasztal, ned-
ves kendével térélje le a belss felileteket,
vagy hasznéljon mosogaté- vagy iivegtisz-
tité kefét. Ezutdn még egyszer &blitse ki a
kancsét tiszta vizzel.

Vizkdlerakodas esetén

A késziilék aljan 1év8 vizkdlerakédds energia-
veszteséget okozhat és csdkkenti a készilék
élettartamat.

Oldja le a késziilékben 1év8 vizkévet, ha ilyet
tapasztal rajta.

B Vasdrolion élelmiszertdrolé eszkézdk esetén
haszndlhaté vizk8oldét a hdztartdsi boltbdl
(pl. kévéf6z8hoz valé vizk8oldét). Kéves-
se a vizkéoldd haszndlati utasitdsdban
leirtakat.

B A készilék vizk8olddsa utdn tiszta vizzel
tisztitsa meg a késziléket.

Vizkészirdé-betét kivétele/
behelyezése

A vizforralé kiénté nyilésandl van egy vizk8sz(-
ré-betét @, amely iddvel megtelhet részecskék-

kel vagy vizkdvel. A vizk8sziré-betét @ kivétele
egyszer( fisztitdst tesz lehetdvé.

1) Nyissa ki a fedelet.

2) Nyomja valamivel lefelé a kannéba a
vizkésziirs-betét @ kiallé filét, tgy, hogy a
vizk8sziré-betétet @ ki lehessen venni.

3) Tisztitsa meg a vizk8sziré-betétet @ enyhén
megnedvesitett torléruhdval és folyd viz
alatt.

4) Elgszdr a vizk8szirs-betét @ alsé reteszét
tegye a vizforralé belsd részében lévé
mélyedésbe. Nyomja valamivel lefelé a viz-
k&sziré-betét @ kiglls filét, és tolja a tarté
ala. Ugyelien arra, hogy a vizk8sz(iré-betét
O megfelelSen bekattanjon.

@ Tudnivalé:

> Ha vizk8lerakédds lenne a vizk8sziré
betétben @ akkor a sziirét helyezze pér
6réra 6:1 ardnydban ecetes vizbe (1 rész
ecet, 6 rész viz). A vizk8lerakédds leoldédik.
A vizk8sz(r8 betétet @ bd vizzel sblitse le.

Tarolas
B Hagyja teliesen lehdini a késziléket, mieldtt

visszatenné a helyére.

B Tekerje a hdlézati kdbelt @ a készilék
talpazatdn @.

B Térolja a késziléket széraz helyen.

HU 7
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Hibaelhdaritas
Hiba Ok

Megoldas

A hdlézati csatlakozé nincs

benne a dugaljban.

A késziilék nincs bekapcsolva.

A készillék nem

mikadik.

A késziilék elromlott.

Kapcsolja a csatlakozét a hélézatra.

Kapcsolja be a késziléket.

Fordulion iigyfélszolgdlatunkhoz.

A késziilék tolheviilt és az auto-

matikus biztonségi kikapcsolés

aktivdlva van.

Akapcsolé D ©

nem pattan be.

Artalmatlanitds

A készulék artalmatlanitasa

Az 4thizott kerekes szeméttdrolé itt
lathaté szimbdluma azt jelzi, hogy
ez a készilék a 2012/19/EU
irényelv hatdlya ald tartozik. Ez az
irényelv azt mondija ki, hogy a
késziiléket életciklusa végén nem
szabad a szokdsos hdaztartdsi
hulladékkal artalmatlanitani, hanem
kilsn létrehozott gyGijtéhelyen,
Gjrahasznosité kdzpontokban vagy
hulladékkezel8 izemben kell leadni.

Ez az artalmatlanitas az On szamara
dijtalan. Kimélje a kérnyezetet és artal-
matlanitson szakszerien.

Ha hulladékka valt késziléke személyes adato-
kat tartalmaz, akkor az On felel8ssége ezeket
t6rolni, mielStt a késziléket visszaadja.

Az elhasznélédott termék értalmatlanitdsénak le-
het8ségeird| tdjékozddjon telepilése vagy vérosa
dnkormdnyzatandl.

A kancsé nincsen a talpon @.

A késziilék meghibdsodott.

Hagyja lehdlni a késziléket.

Allitsa a kancsét a talpra @.

Forduljon tgyfélszolgdlatunkhoz!

A csomagolas
artalmatlanitasa

@ A csomagoléanyagokat kérnyezetba-
rét és hulladék-artalmatlanitasi
%@ szempontok szerint vélasztottuk ki és
ezért Gjrahasznosithaték. Artalmatla-
nitsa a feleslegessé valt csomagoléanyagokat a
hatdlyos helyi el8irdsoknak megfeleléen.
®  Artalmatlanitsa a csomagoldst
o kérnyezetbardt médon. Vegye
figyelembe a kiilénb5z8 csomagols-
anyagokon 1év3 jelzéseket és adott
esetben vdlassza kiilén azokat. A
csomagoléanyagok réviditésekkel
(a) és szadmjegyekkel (b) vannak
a megjelélve, az aldbbi jelentéssel:
1-7: manyagok; 20-22: papir és karton,
80-98: kompozit anyagok.

MUszaki adatok

Fesziltséaellata 220-240V ~
esziltségelldtas 50 - 60 Hz
Névleges teliesitmény | 2520-3000 W
.. ,, . Max. 1,7 L
Betdlthetd mennyiség Min. 0,5 L
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A Kompernass Handels
GmbH garancigja

Tisztelt Vasarlénk!

A késziilékre a vésarlds napjatdl szamitott 3 év
garancidt véllalunk. A termék meghibdsoddsa
esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik
meg az eladdval szemben. Az aldbbi garanci-
ank nem korldtozza vagy sziinteti meg a jogsza-
balyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vdsarlas napjan kez-
dédik. Gondosan 8rizze meg a nyugtdt. Ez a
vasarlds igazoldsdhoz szitkséges.

Ha a termékvésdrlds napjatdl szamitott harom
éven belil anyag- vagy gydrtdsi hibét észlel,
akkor a terméket sajdt belatdsunk szerint ingyen
megijavitjuk, kicseréljik vagy visszafizetjik az
ardt. A garancia feltétele a hibas készilék és

a vasarldst igazolé bizonylat (pénztari blokk)
hdrom éves garanciaidén beliili bemutatdsa,
valamint a hiba lényegének és megjelenése
idejének rovidleirasa.

Ha garancidnk fedezetet nytijt a hibara, akkor
javitott vagy egy 0j terméket kap vissza. A termék
javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem
kezdédik el&lrél.

Garancidlis id8 és a jogszabdlyban
foglalt szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a
jotdllassal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre is
vonatkozik. Az esetlegesen mér a vasarlaskor is
fenndllé sériiléseket és hianyossagokat a kicso-
magolds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai
lejérta utdn esedékes javitasok dijkdtelesek.

A garancia kére

A késziiléket szigord mindségi el8irdsok szerint
gydrtottuk és kiszdllitas elétt lelkiismeretesen
ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydrtdsi hibdkra
vonatkozik. A garancia nem terjed ki a termék
normdlis elhasznéléddsnak kitett és ezért kopd
alkatrészeknek tekinthetd alkatrészeire vagy a
térékeny alkatrészek - mint példéul kapcsolék
vagy Uvegbdl készilt alkatrészek - sériléseire.

A garancia megszdnik akkor, ha a termék meg-
sériil, nem megfeleléen haszndligk vagy nem
tartjak karban. A termék megfelel8 haszndlata
érdekében a haszndlati Gtmutatéban foglalt
dsszes utasitast pontosan be kell tartani. Feltét-
lenil kerilni kell minden olyan felhaszndlasi és
kezelési médot, amit a haszndlati Gtmutaté nem
javasol, vagy amelynek elkeriilésére kifejezetten
figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari
haszndlatra készilt. A garancia érvényét veszti
visszaélésszer( vagy szakszer(tlen kezelés,
erészak alkalmazdésa vagy olyan beavatkozdsok
esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett
szervizben végeztek el.

A garancia érvényesitése

Ugyének gyors feldolgozdsa érdekében kévesse
a kévetkezd utasitasokat:

B Kérjiik, hogy minden kapcsolatfelvé-
telnél tartsa készenlétben a vésarlast
igazolé pénztari blokkot és a cikkszamot
(IAN) 481433_2410.

B A cikkszdm a termék adattdbldjdan, a termék-
re gravirozva, a hasznélati dtmutaté cimlap-
ién (balra lent) vagy a termék hétoldalan
vagy aljén 1évé cimkén taldlhaté.
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B Mikédési hiba vagy mas hiba észlelése

esefén vegye fel a kapcsolatot az aldb-
bi szervizrészleggel telefonon vagy
e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz

cimére

a hibésnak taldlt terméket és a

vasarldst igazolé bizonylatot (pénztari

blokk),

illetve réviden irja le azt is, hogy hol

és mikor jelentkezett a hiba.

PDF ONLINE
wwwlidl-service.com

Mds haszndlati Gtmutatékhoz,
termékbemutaté videdkhoz és a
telepitési szoftverekhez hasonléan
ezt is letdltheti a
www.lidl-service.com oldalrdl.

Ezzel a QR-

kéddal kézvetleniil a Lidl igyfélszol-

gdlati oldalra kerillnek (www.lidl-service.com) és
a cikkszdm megadéséval (IAN) 481433_2410

megnyithatja a hasznélati dtmutatét.
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Szerviz

(HU Szerviz Magyarorszég
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[IAN 481433_2410]

Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz
cime. El8szor forduljon a megijeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernqssAcom
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Uvod

Iskrene Zestitke ob nakupu vade nove naprave.

II Odlogili ste se za kakovosten izdelek.
L-I Navodila za uporabo so sestavni del
izdelka. Vsebujejo pomembna navodila za
varnost, uporabo in odstranjevanje med
odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati, se
seznanite z vsemi navodili za uporabo in
varnost. Izdelek uporabljajte le tako, kot je
opisano, in samo za navedena podrogja
uporabe. Ob predaiji izdelka tretji osebi zraven
priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Ta naprava je namenjena izkljuéno za segreva-
nje vode za uporabo v gospodinjstvu. Naprava
ni predvidena za uporabo z drugimi tekocinami
ali na poslovnih podrogjih.

Naprava je namenjena izkljuéno za uporabo v
zasebnih gospodinistvih.
Naprave ne uporabljajte v poslovne namenel!

12 N

Varnostna opozorila in
simboli v teh navodilih

V teh navodilih za uporabo, na embalazi in
napravi se (lahko) uporabljajo naslednie vrste
varnostnih opozoril in simbolov:

NEVARNOST! Varnostno opozorilo
s tem simbolom in opozorilno besedo
»NEVARNOST« oznaduje neposred-
no grozeco nevarno situacijo, ki ima
za posledico smrt ali hudo telesno
poskodbo, &e se ne prepredi.

OPOZORILO! Varnostno opozorilo
s tem simbolom in opozorilno besedo
»OPOZORILO« oznaduje mozno
nevarno situacijo, ki bi lahko imela
za posledico smrt ali hudo telesno
poskodbo, &e se ne prepredi.

PREVIDNO! Varnosino opozorilo s
tem simbolom in opozorilno besedo
»PREVIDNO« oznaduje mozno
nevarno situacijo, ki bi lahko imela
za posledico laZjo ali zmerno telesno
poskodbo, &e se ne prepredi.

POZOR! Varnostno opozorilo s tem
simbolom in opozorilno besedo »PO-
ZOR« oznaduje mozno situacijo, ki bi
lahko imela za posledico materialno
$kodo, &e se ne prepreéi.

Opomba: Opomba oznaduje
dodatne informacije, ki vam olajiajo
delo z napravo.

(© @ b b P

Izmeniéni tok/napetost

Vsi deli te naprave, ki pridejo v stik z
zivili, so primerni za Zivila.

=~

Preberite navodila.

B
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Varnostna navodila

/\ NEVARNOST! ELEKTRICNI UDAR!

Zagotovite, da podstavek z elektriénimi prikljucki nikoli ne pride v
stik z vodo! Ce se je podstavek nenamerno zmo¢il, najprej poéo-
kajte, da se popolnoma posusi.

Kuhalnik vode uporabljajte samo s prilozenim podstavkom.

Pazite, da se elektriéni kabel med delovanjem nikoli ne navlaZi ali
omodi. Kabel speljite tako, da se nikjer ne zatika in da se ne more
poskodovati na kak drugaéen nadin.

Da prepredite nevarnost, naj vam poskodovane elektriéne vtice
ali elektri¢ne kable takoj zamenjajo poobla3éeni strokovnjaki ali
servisna sluZba.

Po uporabi vedno izvlecite vti¢ iz vtiénice. Sam izklop ne zados-
tuje, saj je naprava $e vedno pod elekiriéno napetostjo, dokler je
elektri¢ni vti¢ prikloplien v vti¢nico.

Pred uporabo preverite, ali so na napravi vidne morebitne zuna-
nje poskodbe. Ne uporabljajte naprave, ki je poskodovana dli je
padla na tla.

Popravilo naprave prepustite samo pooblaiéenim strokovnim delav-

nicam ali servisni sluzbi. Zaradi nestrokovnih popravil lahko pride
do nevarnosti za uporabnika. Poleg tega preneha veljati garancija.

Na vtiéni spoj naprave ne sme nikoli steéi tekocina.

&) Naprave nikoli ne potopite v vodo ali druge tekocine! Ce
pridejo med delovanjem ostanki tekoéine v stik z deli pod na-
petostjo, lahko pride do smrtne nevarnosti zaradi elektricnega
udara.

S| 13
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/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH

Vodo vedno segrevaijte samo pri zaprtem pokrovu, saj drugaée izklo-
pna avtomatika ne deluje. Vrela voda lahko nato brizga éez rob.

Kuhalnik vode se med delovanjem zelo segreje. |z naprave lahko
uhaja vroéa para. Prijemaijte ga samo za rolaj in uporabljajte
samo tipko za odpiranje pokrova ter stikalo za vklop/izklop.

Pred vklopom naprave se prepricajte, da je postavljena stabilno in
pokonéno. Vrela voda lahko nestabilno stojeco napravo prevrne.
Med vretiem vode ne odpirajte pokrova.

Osebe z omejenimi fizi¢nimi, zaznavnimi ali dusevnimi sposob-
nostmi ali s pomanikljivimi izkudnjami in/ali znanjem lahko naprave
uporabljajo le, &e jih pri tem nekdo nadzoruije ali jih je poudil o
varni uporabi naprave in so razumele nevarnosti, ki izhajajo iz
uporabe naprave.

Otroci od 8. leta starosti naprej lahko to napravo uporabljajo le,
Ze jih pri tem nekdo nadzoruje ali jih je pouéil o varni uporabi
naprave in so razumeli nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe naprave.
Otroci ne smejo izvajati is¢enja in uporabniskega vzdrZzevanja na-
prave, razen e so stari 8 let in veé ter pod nadzorom. Napravo in
njene elektri¢ne kable je treba hraniti zunaj dosega otrok, mlajsih

od 8 let.
Ofroci se z napravo ne smejo igrati.

Napolnite kuhalnik vode najve¢ do oznake MAX! Drugace lahko
zaéne vrela voda pljuskati ven!

Napravo vedno uporabljajte samo z vstavljenim vloZnim filtrom za
vodni kamen.

Po koncu uporabe je povriina grelnika e nekaj Easa topla.

Pri napacni uporabi lahko pride do telesnih poskodb!
Napravo vedno uporabljajte na predvideni nadin!

14 N
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(D POZOR! MATERIALNA SKODA!

m Naprave ne uporabljajte z zunanijo stikalno uro ali loé¢enim daljin-

skim sistemom.

m Naprave med delovanjem nikoli ne pustite brez nadzora.

m Preprecite, da bi naprava, elekitriéni kabel ali elektriéni vtié prisel v
stik z viri vrodine, kot so kuhalne plosée ali odprti plamen.

Vsebina kompleta
Naprava ob nakupu standardno vsebuje nasled-
nje sestavne dele:
® Kuhalnik vode
® vlozni filter za vodni kamen
® podstavek
® navodila za uporabo
() Opomba:
> Preverite, ali komplet vsebuje vse sestavne
dele in ali ti nimajo vidnih poskodb.
> Naprava se sme uporabljati le povsem
sestavljena.
>V primeru nepopolne dobave ali poskodb
zaradi pomanikljive embalaze ali prevoza

se obrnite na telefonsko servisno sluzbo
(glejte poglavie Pooblaséeni serviser).

Upravljalni elementi
@ tipka za sprostitev

O skala

© stikalo za vklop/izklop O

O podstavek

O navitie kabla

O Vlozni filter za vodni kamen

Priprave

Jemanje iz embalaze

¢ |z 3katle vzemite vse dele naprave in navodi-
la za uporabo.

¢ Odstranite ves embalazni material.

Navitje kabla

Na spodhnii strani podstavka @ je navitje ko-
bla @. S pripravo za navitje kabla @ lahko
dolzino elektri¢nega kabla prilagodite mestu
uporabe naprave.

( POZOR!

> Da zagotovite varno postavitev, upostevaite,
da je treba elektriéni kabel vedno speljati
skozi zanj predvideno odprtino na podstav-

kv @.
Zacetek uporabe

/\ OPOZORILO!
>V kuhalniku vode vedno uporabljajte samo
svezo pitno vodo! Ne pijte vode, ki ne velja
za pitno vodo. Drugage obstaja nevarnost
zdravstvenih tezav!
Preden napravo prvi¢ uporabite, preverite, da ...
- so naprava, elekiriéni vhic in elektri¢ni
kabel v brezhibnem staniju ter ...
- je z naprave odstranjen ves embalazni
material.

S| 15
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1) Odprite pokrov, tako da pritisnete tipko za
sprostitev @.

2) Napolnite napravo z vodo do oznake MAX
in po&akaijte, da dokonéno zavre - kot je
opisano v naslednjem poglavju.

3) Ko voda zavre, jo Zlijte stran.

4) Posodo splaknite s &isto vodo.

5) Napravo 3e enkrat napolnite z vodo do
oznake MAX in poéakaijte, da zavre. Tudi to
vodo Zzlijte stran.

6) Posodo splaknite s Cisto vodo.

Naprava je zdaj pripravljena za uporabo.

Kuhanje vode

/\ NEVARNOST!
> Elekiri¢ni podstavek @ ne sme priti nikoli
v blizino vode - smrtna nevarnost zaradi
elekiri¢nega udaral

/\ OPOZORILO!
> Vedno uporabljajte sveZo pitno vodo. Ne
pijte vode, ki je bila v kuhalniku vode dlie
kot eno uro. Ohlajene vode ne kuhaite se
enkrat. Staro vodo vedno odlijte. Pride lahko
do razvoja bakterij!

) Opomba:

> Vedno zagotovite, da stikalo za vklop/
izklop (D @ ni pritisnjeno navzdol, ko je
elektriéni vti€ izvleéen iz elektriéne vtiénice
in naprava stoji na podstavku @. Drugace
se naprava nenacrtovano zacne segrevati,
takoj ko elektricni vti€ prikljuite na elektrié-
no omrezje.

1) Za polnjenje snemite posodo s podstavkal
2) Odprite pokrov, tako da pritisnete tipko za
sprostitev @.

O Opomba:
> Pri polnjenju drzite posodo navpiéno. Samo
tako lahko pravilno od¢itate skalo €.

16 N

3) Vi€ napolnite najmanj do oznake MIN, da
se naprava ne pregreje, najve¢ do oznake
MAX, da vrela voda ne brizga ven.

4) Naijprej zaprite pokrov in potem namestite
posodo na podstavek @ tako, da trdno stoji
na podstavku @.

5) Prikljucite elekiriéni vhié v vtiénico.

6) Potisnite stikalo za vklop/izklop (D @

navzdol, tako da se zaskodi.

/\ OPOZORILO!
> Zaradi varnostnih razlogov pokrova ne
smete odpirati, ¢e voda vre ali je zelo vroca.
Obstaja nevarnost oparin.

7) Osvetlitev stikala za vklop/izklop D @

kaZe, da se naprava segreva.
8) Ko voda zavre, se naprava izklopi, stikalo
za vklop/izklop (D @ skodi navzgor in

osvetlitev ugasne.

(1 Opomba:

> Naprava ima vgrajeno zascito pred pregre-
vanjem: ¢e bi napravo nenamerno vklopili
in v posodi ne bi bilo vode, se naprava
samodeijno izklopi.
Ce bina primer naprava zaradi nezaprtega
pokrova delovala na suho, se samodejno
izklopi.
V teh primerih po&akaite, da se naprava ohla-
di, preden jo znova uporabite.

Ciscenje in vzdrzevanje
/\ NEVARNOST!
> Pred vsakim &is&enjem elektrigni vti¢ izvlecite
iz elektri¢ne vti¢nice! Drugade obstaja
nevarnost elektriénega udaral
> Nikoli ne odpirate nobenih delov ohisja. V
njem ni nobenih upravljalnih elementov. Ce

ohidje odprete, obstaja smrina nevarnost
zaradi moznega udara elekiri¢nega toka.
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Naprave nikoli ne potopite v vodo ali dru-
ge tekodine! Ce pridejo med delovanjem
ostanki tekocine v stik z deli pod nape-
tostjo, lahko pride do smrtne nevarnosti
zaradi elektriénega udara.

OPOZORILO!
Pred &id&enjem naj se naprava dovolj ohladi.
Nevarnost opeklin!

e

® POZOR!

> Ne uporabljajte ostrih ali jedkih &istilnih
sredstev. Ta bi lahko neugodno uginkova-
la na povriino in napravo nepopravljivo
poskodovala.

B Vse zunanje povriine in elekriéni kabel ogis-
tite z rahlo navlazeno krpo za pomivanie.
Napravo pred ponovno uporabo v vsakem
primeru dobro osuite. Pri trdovratni umaza-
niji krpo navlazite 3e z blagim pomivalnim
sredstvom. Preden napravo znova upora-
bite, pazite, da na ali v njej ni ostankov
pomivalnega sredstva.

B Notranjost posode sperite s &isto vodo.

B Pri usedlinah v posodi obriite notranje po-
vriine z vlaZno krpo ali uporabite krtago za
pranje ali krtao za steklenice. Posodo nato
3e enkrat splaknite s &isto vodo.

Pri ostankih vodnega kamna

Obloge vodnega kamna v napravi privedejo do
vedje porabe energije in neugodno vplivajo na
Zivljenjsko dobo naprave. |z naprave odstranite
vodni kamen, takoj ko obloge postanejo vidne.

B Uporabite sredstvo za odstranjevanje vodne-
ga kamna, ki je primerno za posodo za stik
z Zivili (npr. sredstvo za odstranjevanje vo-
dnega kamna iz kavnih aparatov). Ravnajte
tako, kot je opisano v navodilih za uporabo
sredstva za odstranjevanje vodnega kamna.

B Po odstranitvi vodnega kamna napravo
odistite z veliko &iste vode.

Odstranjevanje/vstavljanje
vloznega filtra za vodni
kamen

Na odprtini kuhalnika vode za odlivanie je vlozni
filter za vodni kamen @), ki se lahko séasoma
zamasi z usedlinami delcev ali vodnega kamna.
Odstranitev vloznega filtra za vodni kamen @
omogoci preprosto Ciscenje.

1) Odprite pokrov.

2) V notranjosti posode potisnite nastavek na
vloznem filtru za vodni kamen @ malce
navzdol, tako da lahko vlozni filter
za vodni kamen @ vzamete ven.

3) Odistite vlozni filter za vodni kamen @ z
rahlo navlazeno krpo za pomivanje in pod
tekogo vodo.

4) Vstavite vlozni filter za vodni kamen @
v odprtino v notranjosti kuhalnika vode,
pri tem najprej vstavite spodnii pritrdilni
element. Potisnite nastavek na zgornii strani
vloznega filtra za vodni kamen @ malce
navzdol in ga vstavite pod drzalo. Pazite,
da se vlozni filter za vodni kamen @ pravil-
no zaskodi.

 Opomba:

> Ce bi se na vloznem filtru za vodni kamen
O nakopicili ostanki vodnega kamna,
polozite filter za nekaj ur v mesanico vode
in kisa v razmerju 6 : 1. Vodni kamen se
tako raztopi. Splaknite vlozni filter za vodni
kamen @ z veliko &iste vode.

Shranjevanije

B Napravo naj se pred shranjevanjem popol-
noma ohladi.

B Ovijte elektri¢ni kabel okrog navitja kabla
© pod podstavkom @.

B Napravo hranite na suhem mestu.

S| 17
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Odpravljanje napak

Motnja

Vzrok

Elektri¢ni vti¢ ni viaknjen v elekiri¢no
vticnico.

Naprava ni vklopliena.

Naprava ne deluje.

Stikalo za vklop/

Naprava je okvarjena.

Naprava je pregreta in zascita pred
pregrevanjem je akfivna.

Posoda ni postavljena na podstavek @.

Odprava

Elektriéni vti¢ poveZite z elektri¢nim
omrezjem.

Napravo vklopite.

Obrnite se na servisno sluzbo.
PoZakaite, da se naprava ohladi.

Postavite posodo na podstavek @.

izklop @D @ se ne

zaskodi. Naprava je okvarjena.

Odstranjevanje

Odstranitev naprave med
odpadke

Ta simbol preértanega smetnjaka na
kolesih pomeni, da za to napravo
velja Direktiva 2012/19/EU. Ta
direktiva predpisuje, da naprave po
koncu uporabe ni dovoljeno zavredi
med obi&ajne gospodinjske
odpadke, ampak jo morate oddati
na posebnih zbiralid¢ih ali deponi-
jah za odpadke dli pri podjetjih za
odstranjevanje odpadkov.

To odstranjevanje med odpadke je za
vas brezplaéno. Varuijte svoje okolje in
odpadke ustrezno odstranjuijte.

Ce vasa odpadna oprema vsebuje osebne po-
datke, ste sami odgovorni za to, da te podatke
izbrisete, preden opremo vrnete.

O moznostih za odstranitev odsluzenega izdelka
vprasaite pri svoji ob&inski ali mestni upravi.
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Obrnite se na servisno sluzbo.

Odstranitev embalaze

tehniéne vidike odstranjevanja, zato

E jih je mogoée reciklirati. Nepotrebne

embalaZne materiale zavrzite med odpadke v
skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.

Embalazni materiali so izbrani glede
na svojo ekolosko primernost in

®  EmbalaZo odstranite med odpadke
o okoljsko primeren nagin.
Upostevaite oznake na razli¢nih
embalaznih materialih in jih po potre-
bi loite. Embalazni materiali so
b oznadeni s kraticami (a) in stevilkami
(b) z naslednjim pomenom:
a 1-7: umetne snovi, 20-22: papir in
karton, 80-98: sestavljeni materiali.

Tehnic¢ni podatki

Elekir.lcn? 220-240 V~, 50-60 Hz
napajanje
Mo¢ 2520-3000 W
ol e Max. 1,7 L
ouana poinena | \in 0,5 L
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIJA

www.kompernqss.com

Pooblasceni serviser
(8D Servis Slovenija

Tel.: 080 080 917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[1AN 481433_2410 |

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom KOMPERNASS
HANDELS GMBH jame&imo, da bo izdelek
v garancijskem roku ob normalni in pravilni
uporabi brezhibno deloval in se zavezuje-
mo, da bomo ob izpolnjenih spodaj nave-
denih pogojih odpravili morebitne pomanij-
kljivosti in okvare zaradi napak v materialu
ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek
zameniali ali vrili kupnino.

. Garancija je veliavna na ozemlju Republike
Slovenije.

. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od da-
tuma izrogitve blaga. Datum izrocitve blaga
je razviden iz raduna.

. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima
lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali
oglasevalskem sporocilu, lahko potro3nik
najprej zahteva odpravo napak. O napaki
mora potro$nik obvestiti proizvajalca ali
pooblaiéeni servis (kontaktna 3tevilka in
elektronski naslov navedena zgoraj) in zah-
tevati odpravo napak. Kupec je dolzan ob
uveljavljanju zahtevka predloZiti garancijski
list in racun, kot potrdilo in dokazilo o naku-
pu ter dnevu izrocitve blaga. Svetujemo vam,
da pred tem natanéno preberete navodila o
sestavi in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva,

ko je proizvajalec ali poobla3&eni servis pre-
jel zahtevo za odpravo napake. Ce napake
v tem roku niso odpravljene, mora proizvaja-
lec potro3niku brezplagno zamenijati blago z
enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se
lahko zaradi narave in kompleksnost blaga,
narave in resnosti neskladnosti ter napora,

ki je potreben za dokonéanije popravila ali
zamenjave podalj$a za najkraii Eas, ki je
potreben za dokonéanje popravila, vendar
najve¢ za 15 dni. O 3tevilu dni podalj3a-
nega roka in razlogih za podaljdanje mora
biti potrosnik obves¢en pred potekom 30
dnevnega roka za odpravo napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalanja

v roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago
ni zamenjano z novim, lahko potro3nik od
proizvajalca zahteva vradilo celotne kupnine
ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine.
Sorazmerno znizanje kupnine je sorazmerno
zmanijSaniju vrednosti blaga, ki ga je potro-
$nik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo
imelo blago, &e bi bilo skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30

dneh od dobave blaga, lahko potro3nik
ob predlozitvi blaga od proizvajalca takoj
zahteva vradilo plaganega zneska.

. Proizvajalec oziroma poobla3éeni servis

lahko potro$niku za &as popravila blaga, za
katero je bila izdana obvezna garancija, zo-
gotovi brezplaéno uporabo podobnega bla-
ga. Ce proizvajalec potrodniku ne zagotovi
nadomestnega blaga v zaéasno uporabo,
ima potro3nik pravico uveljavljati $kodo, ki
jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati
od trenutka, ko je zahteval popravilo ali
zamenjavo, do njune izvriitve.

. Stroske za material, nadomestne dele, delo,

prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri
odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi
blaga z novim, krije proizvajalec.

. V primeru zamenjave blaga ali zamenjave

bistvenega dela blaga z novim se potro3niku
izda nov garancijski list.

S| 19
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11. V primeru, da proizvod popravlja nepoo-
bla3&eni servis ali nepoobla3¢ena oseba,
kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te
garancije.

12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje
izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma
prodajaleve sfere. Kupec ne more uveljav-
liati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal
prilozenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spreme-
njen ali nepravilno vzdrzevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti plagilu popra-
vilo, vzdrzevanie blaga, nadomestne dele
in priklopne aparate vsaj tri leta po poteku
garancijskega roka.

14. Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti
iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garan-
cije in podatki, ki identificirajo blago za kate-
rega velja garancija se nahajajo na dveh
logenih dokumentih (garancijski list, racun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje
zakonske pravice potrosnika, da zoper
prodajalca v primeru neskladnosti blaga
brezplaéno uveljavlja jaméevalne zahtevke.
Ta garancija prav tako ne izkjuéuje pravic
potro$nika, ki izhajajo iz obveznega jamstva
za skladnost blaga.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda
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Uvod

Blahopiejeme vam k zakoupeni vaseho nového

pristroje.

LI!J Tim jste se rozhodli pro vysoce kvalitni
L-I vyrobek. Navod k obsluze je sou&ésti
tohoto vyrobku. Obsahuje dolezité informace
ohledné bezpeénosti, pouziti a likvidace. Pfed
pouzitim vyrobku si dokladné pFectéte veskerd
bezpeénostni upozornéni a upozornéni ohledné
obsluhy. Vyrobek pouzivejte pouze predepsanym
zpUsobem a v uvedenych oblastech pouziti. PFi
preddvdni vyrobku tetim osobam predeijte i tyto
podklady.

Pouziti dle predpisu

Tento pfistroj se pouziva pouze k ohfevu vody
pro domdci potiebu. Neni uréen pro pouziti s
jinymi tekutinami nebo pro profesiondlni pouziti.
Tento pfistroj je uréen vyluéné pro pouziti v
oblasti soukromych domdcnosti. Nepouziveijte
préitroj pro komeréni G&ely!

22 Ccz

Pouzita vystrazna
upozornéni a symboly

V tomto ndvodu k obsluze, na obalu a na pfistro-
ji (pokud je to moZné) jsou pouZita ndsledujici
varovdni a symboly:

A

NEBEZPECi! Varovani s timto
symbolem a signdlnim slovem
,NEBEZPECI” oznaduje bezprostied-
né hrozici nebezpeénou situaci, kferd,
pokud se ji nezabrani, ma za nésle-
dek vazné poranéni nebo smrt.

VYSTRAHA! Varovéni s timto
symbolem a signdlnim slovem
VYSTRAHA" oznaduje piipadné
nebezpecnou situaci, kterd, pokud se
il nezabrdani, mize mit za nésledek
vazné poranéni nebo smrt.

OPATRNE! Varovani s timto symbo-
lem a signdlnim slovem ,OPATRNE”
oznaduje pfipadné nebezpeénou
situaci, kterd, pokud se ji nezabrani,
m0Ze mit za ndsledek lehké nebo
stfedni poranéni.

POZOR! Varovani s timto symbolem
a signdlnim slovem ,POZOR" ozna-
Cuje pfipadnou situaci, kterd, pokud
se ji nezabrdni, miZe mit za nésledek
hmotnou $kodu.

Upozornéni: Upozornéni oznaduje
dopliujici informace, usnadhuijici
manipulaci s pfistrojem.

(o o b P

Stiidavy proud/napéti

i | Vechny &ésti tohoto piistroje prichd-
’J zejici do styku s potravinami jsou bez-

~J

pecné pro potraviny.

I!I____!I Prectéte si ndvod.
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Bezpecnostni pokyny

/\ NEBEZPECI! URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM!

Zaijistéte, aby podstavec s elekirickymi kabely nikdy nepfisel do
styku s vodou! Pokud je pfesto podstavec vihky, nechte jej nejprve
Oplné vyschnout.

Varnou konvici pouZivejte pouze s podstavcem, ktery je dodévan s
timto zboZim.

Dbeijte na to, aby béhem provozu nebyl sitovy kabel mokry nebo vlh-
ky. Vedte jej tak, aby se nikde nemohl zachytit nebo jinak poskodit.

Poskozené zdstréky nebo sifovy kabel nechte ihned vyménit autori-
zovanymi odborniky nebo zdkaznickym servisem - vyhnete se tim
nebezpedi.

Po pouziti z&stréku vZdy vytdhnéte ze zsuvky. Samotné vypnuti ne-
stadi, nebof je-li zéstrcka zapojena do sifové zdsuvky, je v pfistroji
stdle sifové napéti.

Zkontrolujte pfistroj pfed pouZitim na vnési viditelnd poskozeni. Vadny
nebo na zem padly pfistroj neuvadéijte do provozu.

Opravy na pfistroji nechte provédét pouze autorizovanymi odbor-

nymi podniky nebo sluzbou z&kaznikim. Neodbornou opravou

mohou vzniknout nebezpedi pro uZivatele. K tomu zanikaji i zéruéni

ndroky.

Na konektor pfistroje nesmi pfetéct Zadnd kapalina.

@) Pfistroj nikdy neponofujte do vody ¢i jinych tekutin! Pokud se
bé&hem provozu dostanou zbytky kapaliny do kontaktu s éastmi

pod napétim, mize dojit k ohroZeni Zivota v disledku zdsahu
elektrickym proudem.

(o4 23
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/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

’

Zahfivejte vodu vzdy jen pfi uzavieném viky, jinak nebude fungo-
vat automatické vypindni. Vrouci voda pak mize stfikat pres okraj.

Rychlovarnd konvice se provozem velmi zahfivd. MiZe dojit k dni-
ku horké péry. Uchopte ji pouze za rukojet a ovlddejte pouze
tlacitko otevirdni vika a vypinad.

Drive nez pfistroj zapnete, ujistéte se, zda je umisténo stabilné a

ve vertikdIni poloze. Pokud je zafizeni nestabilni, mohla by vrouci
voda zpUsobit, Ze dojde k jeho pfevréceni.

Neotvirejte viko b&hem varu vody.

Osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duevnimi schop-
nostmi, nebo nedostatkem zkusenosti a/nebo znalostmi, mohou
pouZivat tento pfistroj pouze tehdy, pokud jsou pod dohledem
nebo pokud byly pouceni o bezpeéném pouzivani pfistroje a po-
kud porozumély z toho vyplyvajicimu nebezpeéi.

Déti, starsi nez 8 let, mohou pouzivat tento pfistroj pouze tehdy,
pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly pouceni o bezpeéném
pouzivani pfistroje a pokud porozumély z toho vyplyvajicimu ne-
bezpedi. Déti nesmi provadét uZivatelské Cisténi ani Gdrzbu, ledaze
isou starsi nez 8 let a jsou pod dohledem. Pristroj a jeho pfipojovaci
kabel se musi uchovavat mimo dosah déti mladsich nez 8 let.

Déti se nesmi hrdt s pfistrojem.

Napliite varnou konvici maximélné po znacku MAXI

V opaéném pfipadé miZe vafici voda vystfikovat!

PouZivejte pfistroj vzdy s nasazenym filtrem pro zachyceni vapena-
tych usazenin.

Po pouZiti je na povrchu topného prvku jesté zbytkové teplo.

V pfipadé chybného pouZiti miZe dojit ke zranénil Pistroj pouzi-
vejte vyluéné v souladu s uréenim!
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(D POZOR! HMOTNE SKODY!

m K provozu pfistroje nepouzivejte externi spinaci hodiny ani zvl&stni

ddlkové ovladdni.

m Nenechdvejte pfistroj béhem provozu nikdy bez dozoru.

m Ujistéte se, zda pfistroj, napdjeci kabel nebo sifové zdéstréka se nedo-
stanou do styku s horkymi prameny, jako je napfiklad topnd plotynka

nebo otevieny ohef.

Rozsah dodavky
Pfistroj se standarné doddvé s nasledujicimi
komponenty:
® rychlovarnd konvice
® filtr pro zachyceni vapenatych usazenin
® podstavec
® ndvod k obsluze
@ Upozornéni:
> Zkontrolujte dodévku na kompletnost a
viditelné poskozeni.

> Pfistroj se smi pouzivat pouze kompletné
smontovany.

>V piipadé neiplné dodavky nebo poskoze-

ni, vzniklé v disledku vadného obalu nebo
dopravou, kontaktujte servisni Hotline (viz
kapitolu Servis).

Ovladaci prvky
@ Uvoliovaci tlagitko

@ Stupnice

© ZAPINAC/VYPINAC D
O Podstavec

© Navijeni kabelu

O Filtr pro zachyceni vapenatych usazenin

Priprava

Vybaleni

¢ Vsechny dily a navod k obsluze vyjméte z
kartonu.

¢ Odstrate veskery obalovy materidl.

Navijeni kabelu

Na spodni strané podstavce @ se nachézi
navijeni kabelu @. Pomoci navijeni kabelu @
mdzete nastavit délku sifového kabelu podle
svych mistnich podminek.

( POZOR!

> Dbejte na to, Ze sitovy kabel musi byt vzdy
veden pfes k tomu uréené vyhloubeni na
podstavci @), aby byla zajidténa bezpeénd
stabilita.

Uvedeni do provozu
/\ VYSTRAHA!

> Ve vafici vody pouzZivejte pouze &erstvou
pitnou vodu | Nepozivejte vodu, ktery neni
prokazand jako pitnd voda. V opaéném
pripadé hrozi riziko ohroZeni zdravi |
Pred spusténim pfistroje se ujistéte, ze ...
- jsou pfistroj, sifovd zdstréka a sifovy
kabel v bezvadném stavu a...
- viechny obalové materidly z pfistrodstra-
nény.
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1) Otevite viko tak, Ze stisknéte uvolfovaci
tlagitko @.

2) Napliite pfistroj vodou az po znacku MAX a
nechte jednou pfeijit varem - jak je popsano
v ndsleduijici kapitole.

3) Po svafeni vylijte vodu.Konvici vyplachnéte
&istou vodou.

4) Pfistroj naplfte jesté jednou vodou az po
znacku MAX a nechte ji pejit varem. | tuto
vodu pak vylijte.

5) Konvici vypldchnéte &istou vodou.

Nyni je pfistroj pfipraveny k provozu.

Prevareni vody

/A\ NEBEZPECi!
> Elekiricky podstavec @ nikdy nepfiblizuj-
te k vod& - ohrozeni Zivota elektrickym
proudem!

/\ VYSTRAHA!
> Pouzivejte vzdy &erstvou pitnou vodu. Nepij-
te a nepouzivejte vodu, kterd ve vafici stdla
delsi dobu, nez jednu hodinu. Ochlazenou
vodu neohfivejte a neuvédéjte vice opét

do varu. Viechnu starou vodu vzdy vylijte.
Mobhlo by dojit k tvorbé zd&rodkd!

@ Upozornéni:

> Vzdy se ujistéte, zda ZAPINAC/VYPINAC
D @ neni stisknuty, kdyz je zdstreka
vytaZend ze zasuvky a pfistroj stoji na pod-
stavci @. V opagném pfipadé se piistroj
nedmyslné zahfeje, jakmile zapojite sifovou
zéstreku do elektrické sité.

1) K naplnéni vzdy sejméte konvicil

2) Otevite viko tak, Ze stisknéte uvolhovaci

tlagitko @.
@ Upozornéni:

> Pfi plnéni drzte konvici svisle. Pouze tak sprav-
né odedtete mnozstvi vody na stupnici @.

3) Napliite konvici minimélné aZ po znageni
MIN, aby se pfistroj neprehfal a maximalné
po znacku MAX, aby vrouci voda nepretékala.
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4) Nejprve zaviete viko, a teprve poté postavte
konvici na podstavec @ tak, aby dobfe na
podstavec @ dosedala.

5) Nyni zasufte zéstreku do zdsuvky.

6) Stisknste ZAPINAC/VYPINAC @ © smé-
rem dol0, dokud nezaklapne.

/A VYSTRAHA!
> 7 bezpe&nostnich diivodd byste neméli
otvirat viko, pokud se voda vaii nebo pokud
je velmi horkd. Hrozi nebezpedi opareni.

7) Svétlo uvniff prepinae ZAPINAC/VYPINAC
® © znameng, Ze pfistroj se nyni zahfiva.

8) Jakmile voda ve, piistroj se vypne, ZAPI-
NAC/VYPINAC (D @ vyskoé&i nahoru a

osvétleni zhasne.

® Upozornéni:
> Tento pfistroj je vybaven ochranou pied
prehiatim: Pokud se pistroj nahodné zapne
i bez vody v konvici, se pfistroj automa-
ticky vypne. Pokud napfiklad v disledku
nezavfeného vika b&Zi pfistroj nasucho, tak
se piistroj automaticky vypne. V takovém
pripadé nechte pfistroj nejdfive vychladnout,
nez jej budete opét pouzivat.
RovI Vv . ’ v
Cisteni a péce
/\ NEBEZPECi!
> Vytdhnéte pfed kazdym &idténim zastreku ze
zdsuvky! V opaéném piipadé hrozi nebez-
pedi zranéni elektrickym proudem!
> Nikdy neotvirejte zadné &asti t&lesa konvice.
Uvnitf nejsou umistény z&4dné obsluzné
prvky. Pokud je t&leso otevieno, mize dojit k

ohrozeni Zivota v disledku zdsahu elekiric-
kym proudem.

Pristroj nikdy neponofujte do vody ¢&i jinych
tekutin! Pokud by béhem provozu zbytky
kapaliny pfisly do kontaktu s &dstmi pod no-
pé&tim, mohlo by zde dojit k ohroZeni Zivota v
disledku zasahu elekirickym proudem.
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/\ VYSTRAHA!
> Pred zacatkem &isténi nechte pfistroj zchla-
dit. Nebezpeéi popdleni!

@ POZOR!

> Nepouzivejte abrazivni ani leptavé &istici
prostfedky. Mohly by narusit povrch pfistroje
a zpUsobit jeho nendvratné poskozeni.

B Ogistéte mirné navlh&enym hadrem viechny
vnéj3i plochy a pfivodni kabel. V kazdém
pripadé piistroj pred dal$im pouzitim dobfe
osudte. Na t&zce odstranitelné necistoty
pouzijte jemny Cistici prostfedek nanese-
ny na hadfiku. Predtim, nez pfistroj opét
uvedete do provozu, dbeijte na to, aby se
na a v pfistroji nenachdzely zbytky myciho
prostredku.

B Vnitfek konvice vyplachnéte &istou vodou.

BV piipadé usazenin v konvici vytfete vnitiek
konvice vlhkkym hadrem nebo pouzijte myci
karta& nebo kartaé na lahve. Poté konvici
jesté jednou vypldchnéte &istou vodou.

P¥i usazeni vodniho kamene

Vépenaté usazeniny v pfistroji vedou k energetic-
kym ztr&tdm a snizuji Zivotnost pfistroje.

Jakmile zpozorujete vépenaté usazeniny, okamzi-

1& je z pfistroje odstrafte.

B Vyberte ve vhodném obchod& odvépriovad
vhodny pro nadoby na potraviny (napf.
odvéphiova¢ do kévovard).Postupuite v sou-
ladu s ndvodem k pouziti na odstrafiovadi
vodniho kamene.

B Po odstranéni vodniho kamene vygistéte
pfistroj velkym mnoZstvim isté vody.

Vyjmuti/vlozeni filtru pro
zachyceni vapenatych
usazenin

Na vylévacim otvoru rychlovarné konvice se na-
chézi filtru pro zachyceni vépenatych usazenin
O viozka, kterd se moze v probéhu doby zanést
&asteckami nebo vodnim kamenem. Vyjmuti filtru
pro zachyceni vépenatych usazenin @ proti
vodnimu kameni umoziiuje snadné &isténi.

1) Ofteviete viko.

2) Uvnitf konvice stlagte mirné dold vy&nivaijici
jazycek na filtru pro zachyceni vapenatych
usazenin @, aby bylo mozné vylévaci sitko
O vyjmout.

3) Filtr pro zachyceni vépenatych usazenin @
vycistéte lehce navlhéenym hadFikem a pod
tekouci vodou.

4) Vlozte filtr pro zachyceni vépenatych usa-
zenin @ nejprve s dolni aretaci do vybréni
uvnitf varné konvice. Stlagte vy&nivaijici
jazy&ek na filtru pro zachyceni vépenatych
usazenin @ mimé dold a posuiite jej pod
drzdk. Dbeijte na to, aby filtr pro zachyceni
vépenatych usazenin @ spravné zaskodil.

® Upozornéni:

> Jestlize se ve filiru pro zachyceni vapena-
tych usazenin @ usadily zbytky vodniho
kamene, vlozte filtr na n&kolik hodin do vody
s pfid&nim octu v poméru 6:1. Zbytky vod-
niho kamene se rozpusti. Filtr pro zachyceni
vépenatych usazenin @ oplachnéte vétsim
mnozstvim &isté vody.

Ulozeni

B Pfed odstavenim zafizeni jej nejprve ponech-
te zcela vychladnout.

B Sifovy kabel navifite do navijeni kabelu @
pod podstavcem @.

B Pristroj skladujte na suchém misté.
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Odstranéni zavad

Porucha Pric¢ina

Odstranéni problému

Zastréka neni zastréend do

zésuvky.

Pistroj neni zapnuty.

PFistroj nefunguje.
! 9ul Pristroj je vadny.

Zapoijte pfistroj do sité.
Zapnéte pfistroj.

Obrafte se na zdkaznicky servis

Pristroj je pfehfaty a aktivovalo

se automatické bezpeénostni

vypindni.

Konvice nestoji Fédné na pod-

Zapinad/vypinaé D @ | stavei 0.
kl .
nesaxiapne Pristroj je vadny.
Likvidace

Likvidace pristroje

Symbol preskrinuté pojizdné
popelnice uvedeny vedle oznaduie,
Ze fento pfistroj podléhd smémici &.
2012/19/EU. Tato smérnice uvddi,
Ze fento pfistroj se na konci své
Zivotnosti nesmi likvidovat s b&znym
domovnim odpadem, ale musi se
odevzdat v uréenych sbérnych
B nistech &i dvorech nebo podnicich
oprévnénych k nakladéni s odpady.
Tato likvidace je pro Vas zdarma.
Chraiite Zivotni prostredi a zajistéte
odbornou likvidaci pFistroje.

Pokud vés vyslouzily pfistroj obsahuje osobni
Odaije, jste pred odevzddénim pfistroje odpovédni
za jejich vymazani.

Informace o moznostech likvidace vyslouZilého
vyrobku vém podd obecni nebo méstské sprava.
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Nechte pfistroj vychladnout.

Postavte konvici na podstavec @.

Obrafte se na z&kaznicky servis.

Likvidace obalu
@ Zvoleny obalovy materidl odpovida

hlediskdm ochrany Zivotniho
% prostfedi a likvidace a je tudiz
recyklovatelny. Jiz nepotfebny

obalovy materidl zlikvidujte podle mistnich
platnych predpiso.

®  Obal Zlikvidujte ekologicky. Dbeite
5 R 1 oznageni na rdznych obalovych
@n materidlech a v pfipadé potieby tyto
obaly rozifidte. Obalové materidly
jsou oznaéeny zkratkami (a) a
b &islicemi (b) s nésledujicim vyzna-
mem: 1-7: plasty, 20-22: papir a
a lepenka, 80-98: kompozitni
materidly.

Technické udaje

220-240V ~, 50-60 Hz

Privod napéti

Jmenovity | 9520-3000 W
vykon

Objem k Max. 1,7 L
naplnéni Min. 0,5 L
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Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels
GmbH

Vézend zdkaznice, vézeny zdkazniky,

na tento pfistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé z&vad tohoto vyrob-
ku mate zdkonnd prava viici prodeici vyrobku.
Tato zakonnd préva nejsou omezena nasi nize
uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zaruéni doba zaging plynout dnem nékupu.
Dobfe uschoveijte pokladni doklad. Tento doklad
je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do tfi let od data zakoupeni tohoto
vyrobku vyskytne vada materidlu nebo vyrobni
zévada, pak Vam podle naseho uvazeni vyrobek
zdarma opravime, vyménime nebo uhradime
kupni cenu. Pfedpokladem této zaruky je, Ze
bude b&hem ffileté Ihity predlozen vadny pfistroj
a doklad o koupi (pokladni doklad) a struéné se
popise, v éem zdvada spocivé a kdy se vyskytla.
Vztahuje-li se na zédvadu nase zaruka, obdrzite
zpét bud' opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vymé&nou vyrobku nezaéne plynout nova
z&ruéni doba.

Zaruéni doba a zékonné naroky
vyplyvaijici ze zavad

Zaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuije.
To plati i pro vyménéné a opravené souddsti. Po-
$kozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz pfi
ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby podléhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

Rozsah zéruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych
smérnic kvality a pred expedici byl svédomité
vyzkousen.

Zéruka se vztahuje na materiglové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje na souddsti vy-
robku, které jsou vystaveny b&znému opotiebeni,
a proto je |ze povazovat za spotiebni dily, nebo
na poskozeni kiehkych sou&ésti, jako jsou napf.
spinace nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.
Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl fadné pouZivan nebo udrzovan. Pro zajis-
téni spravného pouzivani vyrobku se musi pfesné
dodrZovat viechny pokyny uvedené v ndvodu

k obsluze. U&eldm pouziti a tkoniim, které se v
névodu k obsluze nedoporuéuji nebo se pred
nimi varuije, je freba se bezpodmine&né vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Gcely

a ne pro komeréni pouZiti. Pfi nespravném a
neodborném pouZivani, pfi pouZiti nésili a

pfi zdsazich, které nebyly provedeny nasimi
autorizovanymi servisnimi provozovnami, zaruéni
ndroky zanikaii.

Vyfizeni v pfipadé zaruky

Pro zaijisténi rychlého Vasi zadosti postupuite
podle nésledujicich pokynud:

B Pro viechny dotazy méijte pfipra-
ven pokladni listek a &islo vyrobku
(IAN) 481433_2410 jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém fitku
na vyrobku, rytiné na vyrobku, na fitulni
strané ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo
na ndlepce na zadni nebo spodni strané

vyrobku.
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B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady
nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve nize
uvedené servisni oddéleni telefonicky
nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek
pak mizete pfi prilozeni dokladu o ndkupu
(pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spodi-
vé vada a kdy k ni do3lo, poslat vyrobek pro
Vés bez postovného na adresu, kterou Vém
ozndmi servis.

EF1E Na webovych strankach

# | www.lidlservice.com si mizete
stéhnout tyto a mnoho dalsich
(=] prirugek, videi o vyrobku a

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

instalaéni software.

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo na strénku
servisu Lidl (www.lidl-service.com) a mdzete po-
moci zaddani &isla vyrobku (IAN) 481433_2410

oteviit svlj ndvod k obsluze.
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Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 481433_2410]

Dovozce

Dbeijte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni
adresou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny
servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Pouzité vystrazné
upozornenia a symboly

V tomto nédvode na obsluhu, na obale a na
pristroji sO pouZité nasledujice vystrazné upozor-
nenia a symboly (ak je to relevantné):

Uvod
Srde&ne vam gratulujeme ku kipe tohto nového
pristroja.

II Rozhodli ste sa tym pre vysokokvalitny
L-I vyrobok. Ndvod na obsluhu je

stéasfou tohto vyrobku. Obsahuje délezité
upozornenia tykajice sa bezpeénosti, pouziva-
nia a znedkodnenia. Pred pouZivanim vyrobku sa
obozndmte so vietkymi pokynmi na obsluhu

a bezpe&nostnymi upozorneniami. Vyrobok
pouzivajte iba tak, ako je to popisané a iba

v tych oblastiach pouzitia, ktoré so tu uvedené.
Pri odovzdani vyrobku tretej osobe odovzdajte

s nim aj vietky podklady.

Pouzivanie v sulade
s uréenim

Tento pristroj sléZi vyluéne na ohrev vody pre
domdce pouzitie. Nie je uréeny na pouzivanie s
inymi kvapalinami, ani na podnikatelské d&ely.
Tento pristroj je uréeny vyluéne na pouzivanie

v domécnosti. Nepouzivaite pristroj na podnika-
telské ocely!
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NEBEZPECENSTVO! Vystrazné
upozornenie s tymto symbolom a
signdlnym slovom ,NEBEZPECEN-
STVO" oznaduje bezprostredni
nebezpednU situdciu, ktord, ak sa
jej nezabréni, mé za ndsledok smrf
alebo fazké poranenie.

VYSTRAHA! Vystrazné upozorne-
nie s tymto symbolom a signdlnym
slovom ,VYSTRAHA" oznaluje mozni
nebezpedny situdciu, ktord, ak sa jej
nezabrdni, by mohla maf za ndsle-
dok smrf alebo fazké poranenie.

OPATRNE! Vystrazné upozorne-

nie s tymto symbolom a signdlnym
slovom ,OPATRNE" oznaéuje mozn(
nebezpecnU situdciu, ktord, ak sa jej
nezabrdni, by mohla maf za nésledok
malé alebo mierne poranenie.

POZOR! Vystrazné upozornenie s

tymto symbolom a signdlnym slovom
,POZOR" oznaduje moznu situdciu,

ktord, ak sa jej nezabrani, by mohla
mat za ndsledok vecnd dkodu.

Upozornenie: Upozornenie
obsahuje dodato&né informdcie, ktoré
ulah&ujé manipuléciu s pristrojom.

(© © b B P

Striedavy prid/striedavé napdtie

Vsetky diely tohto pristroja, ktoré sa

Q'il dostavaiji do kontaktu s potravinami,
s0 bezpe&né z hladiska pouzivania s
potravinami.

Preditajte si ndvod.
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Bezpecnostné upozornenia

/\ NEBEZPECENSTVO! ZASAH ELEKTRICKYM PRUDOM!

m Zabezpedte, aby sa podstavec s elekirickymi kontaktmi nikdy
nedostal do kontaktu s vodou! Nechajte podstavec najprv dplne
vyschnif, ak bol nedmyselne navlhéeny.

Ohrievaé vody pouzivaijte len s dodanym podstavcom.

Dbaite na to, aby poéas prevadzky nemohol privodny kdbel nikdy
navlhndf. Vedte ho tak, aby sa nikde nemohol zachytif alebo inak
poskodit.

m Poskodeny zéstrcku alebo siefovy kdbel nechaite ihned vymenif
len kvalifikovanym a autorizovanym persondlom alebo v zdkaznic-
kom servise, aby ste odvrdtili ohrozenie zdravia.

m Po pouziti zdstréku vzdy vytiahnite zo zdsuvky. Vypnutie samo o
sebe nestadi, pretoZe v napdjacom zdroji je tak dlho napatie, doki-
al je siefovy kébel zastréeny do zdsuvky.

m Pred pouzitim skontrolujte pristroj, &i nie je zvonka viditelne posko-
deny. Neuvddzajte do prevédzky poskodeny alebo na zem spad-
nuty pristroj.

m Pristroj smie opravovat iba autorizovany odbornik alebo zdkaznic-
ky servis. Neodborne vykonanymi opravami méze pre pouzivatela
vzniknif velké nebezpeéenstvo. Okrem toho zaniknd ndroky na
zGruku.

Na zdsuvné spojenie pristroja nesmie pretiect Ziadna tekutina.

@ Nikdy nepondraijte pristroj do vody ani do inych tekutin!
Méze dojst k ohrozeniu Zivota v désledku z&sahu elektrickym
prodom, ak sa pri prevadzke dostani zvysky kvapaliny na
Casti, ktoré st pod napatim.
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/A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

Vodu zohrievajte iba vtedy, ak je zatvorené veko, v opaénom
pripade nefunguje automatické vypinanie. Vriaca voda potom
mdze striekat cez okraj.

Varnd kanvica je poéas prevadzky velmi horica. MéZu unikaf
horice pary. Chytajte ju len za rukovat a pouZivaite len tladidlo na
otvorenie veka a spina¢ ZAP/VYP.

Skér neZ pristroj zapnete, zabezpedte, aby bol v stabilnej a zvislej
polohe. Ak zariadenie nie je stabilné, mohla by vriaca voda spé-
sobif, Ze déjde k jeho prevrdateniu.

Neotvdraite veko, ked voda vrie.

Tieto pristroje méZu pouzival osoby so znizenymi fyzickymi, senzo-
rickymi alebo mentdlnymi schopnosfami, pripadne s nedostatoény-
mi skdsenostami alebo znalostfami, ak st pod dozorom alebo boli
dostatoéne poudené o bezpeénom pouZivani pristroja a pochopili
z toho vyplyvajice rizikd.

Tento pristroj méZu pouZivat deti stardie ako 8 rokov, ak si pod
dozorom alebo boli dostatoéne poudené o bezpeénom pouzivani
pristroja a pochopili z toho vyplyvaijice rizikd. Cistenie a uziva-
telsky 0drzbu nesmd vykondvat deti, iba, ak si starsie nez 8 rokov
a sb pod dohladom. Pristroj a jeho pripojovaci kdbel treba uchové-
vaf' mimo dosahu deti mladsich nez 8 rokov.

Deti sa s pristrojom nesmu hraf.

Varnd kanvicu plitte maximdlne po zna¢ku MAX! Inak méze vriaca
voda vy3plechnif von!

Pristroj pouZivajte vZdy s nasadenym vylievacim sitkom.

Po pouZiti je na povrchu vyhrevného prvku edte zvyskové teplo.

Pri nespravnom pouZiti méze dojst k Grazom! Pristroj pouZivaijte
vzdy na uréeny Géell
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(D POZOR! VECNE SKODY!

m Na zapinanie a vypinanie pristroja nepouZivaijte Ziadny externy
Casovy spinaé ani samostatny systém dialkového ovlddania.

m Pocas &innosti nenechdvaijte pristroj nikdy bez dozoru.

m Zabezpedte, aby pristroj, pripojovaci kédbel a zéstréka nemohli
prist do styku so zdrojmi tepla, ako st platne na varenie alebo

otvoreny ohen.

L
Rozsah dodavky
Pristroj sa $tandardne dodéva s nasledujicimi
komponentmi:
® rychlovarnd kanvica
® vylievacie sitko
® podstavec
® ndvod na obsluhu
(D Upozornenie:
> Prekontrolujte kompletnost doddvky a
pripadné viditelné poskodenia.
> Spotrebi¢ smiete pouzivaf len v kompletne
zmontovanom stave.

>V pripade nekompletnej dodavky alebo
poskodeni, spésobenych zlym balenim
alebo prepravou, sa obrétte na zdkaznicku
linku servisu (pozri kapitolu Servis).

Ovladacie prvky
@ uvoltovacie tlagidlo

O stupnica

O vypinad zapnit/vypnit
O podstavec

O navinutie kdbla

0O vylievacie sitko

Priprava

Vybalenie

¢ Vyberte vietky diely pristroja a ndvod na
obsluhu z karténového obalu.

¢ Odstrdnte vietok obalovy materidl.

Navinutie kabla

Na spodnej strane podstavea @ sa nachédza
navinutie kabla @. S navinutim kébla @
mb3ete dizku siefového kabla prispasobif okol-
nostiam v mieste pouzitia.

( POZOR!

> Ddvaijte pozor na to, Ze sa siefovy kdbel
musi viest cez vyrez vpodstavci @, ktory
je uréeny na tento G&el, aby sa zarudilo
bezpeé&né postavenie spotrebiéa.

Uvedenie do prevadzky
/\ VYSTRAHA!

>V ohrievadi vody pouzZivaijte vzdy len erstvd
pitnd vodu! Nikdy nepouzivaijte vodu, ktora
nie je oznacend ako pitnd voda. V opaénom
pripade vam hrozi nebezpedenstvo ohroze-
nia zdravia!

Skér nez pristroj uvediete do prevadzky, uistite
sq, Ze...
- pristroj, zéstréka a pripojovaci kabel so v
bezchybnom stave a...

-z pristroja je odstréneny vietok obalovy
materidl.
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1) Otvorte veko stla¢enim uvolhovacieho

tlaidla veka @.
2) Naplfite pristroj vodou az po znacku MAX

a nechaite ju raz Oplne zovrief - ako je
opisané v nasledujicej kapitole.

3) Po zovreti tito vodu vyleite.

4) Vypléchnite kanvicu &istou vodou.

5) Este raz naplite pristroj vodou aZ po znacku
MAX a nechaijte ju zovrief. Aj tito vodu
vylejte.

6) Vypléchnite kanvicu &istou vodou.

Pristroj je teraz pripraveny na prevédzku.

Zovretie vody

/\ NEBEZPECENSTVO!
> Elekricky podstavec @ nikdy neddvaite
do blizkosti vody - méze dbjst k ohrozeniu
Zivota elektrickym prodom!

/\ VYSTRAHA!
> Vzdy pouzivaijte Eerstvi pitnd vodu. Nikdy
nepouzivaijte vodu, ktord stala dlhsie nez
jednu hodinu vo varnej kanvici. Nikdy znova
nevarte vychladnutd vodu. Stard vodu vzdy
vylejte. Tvoria sa v nej baktériel

() Upozornenie:

> Vzdy sa uistite, e vypina& ZAPNUT/
VYPNUT @ @ nie je stlageny nadol, ked
je vytiahnutd siefovd zdstreka a pristroj stoji
na podstavci @. V opaénom pripade sa
pristroj nedmyselne zohrieva, len o zapoijite
zdéstreku do elektricke; siete.

1) Odoberte kanvicu, aby ste ju mohli naplnif!

2) Otvorte veko stlagenim uvolfAovacieho
tlagidla veka @.
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(D Upozornenie:

> Pri napliiani drzte kanvicu zvislo. Len tak mé-
Zete spravne odéitaf znacky na stupnici @.

3) Naplite kanvicu minimdlne po znacku
MIN, aby nedoslo k prehriatiu pristroja a
maximdlne po znacku MAX, aby vriaca voda
nevystrekla von.

4) Najskér zatvorte veko a potom postavte
kanvicu na podstavec @ tak,
aby této stdla stabilne na podstavci @.

5) Zastréte siefovi zéstréku do elektrickej
zésuvky.

6) Zatlagte vypinaé zapnit/vypnit O @

nadol tak, aby zaskoil.

/\ VYSTRAHA!

> Z bezpe&nostnych dévodov by ste nemali
veko otvdrat, ked voda vrie alebo je velmi
horica. Hrozi nebezpe&enstvo popdlenial

7) Svetlo v prepinadi vypinagi zapnif /vypnif
@ O signdlizuie, ze sa teraz pristroj
zohrieva.

8) Len &o voda vrie, pristroj sa vypne, vypina¢

zapndf/vypnit D €@ vyskoéi hore a

osvetlenie zhasne.

() Upozornenie:

> Tento pristroj je vybaveny poistkou proti
prehriatiu: ak sa pristroj zapne omylom, bez
toho, aby bola v kanvici voda, sa pristroj
vypne automaticky.
Ak pristroj, napriklad kvéli neuzavretému
krytu, beZi nasucho, sa pristroj vypne
automaticky. V takych pripadoch nechaite
pristroj pred opdtovnym pouZitim najskér
vychladndt.
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Cistenie a udrzba
/\ NEBEZPECENSTVO!

>

Pred kazdym &istenim vytiahnite siefovd
zéstréku z elektrickej zdsuvky!

Inak hrozi nebezpedenstvo razu elektric-
kym prodom!

Nikdy neotvéraijte Ziadne &asti krytu. Vo
vnUtri nie sU nikdy umiestnené obsluzné
prvky. Pokial je teleso otvorené, mdze ddjst
k ohrozeniu Zivota v désledku zésahu elek-
trickym pridom.

Nikdy nepondraite pristroj do vody ani

do inych tekutin! Méze dbjst k ohrozeniu
zivota v désledku zasahu elektrickym pro-
dom, ak sa pri prevédzke dostand zvysky
kvapaliny na &asti, ktoré st pod napéatim.

/\ VYSTRAHA!

>

®

>

Pred Cistenim nechaite pristroj vychladndt.
Nebezpelenstvo popdlenial

POZOR!

Nepouzivajte Ziadne abrazivne ani lep-
tajoce Cistiace prostriedky.

Tieto reaguji s povrchom a mdzu pristroj
neopravite/ne poskodif.

Vietky vonkaisie plochy a privodny kébel
odistite mierne navlh&enou handrou. Pred
opdtovnym pouZitim pristroj v kazdom pripa-
de dékladne vysuste. V pripade odolnejsich
necistdt mdZete pridaf na utierku jemny
prostriedok na umyvanie. Dbaijte na to, aby
na pristroji a v pristroji neostali Ziadne zvysky
&istiaceho prostriedku pred jeho opétovnym
pouzivanim.

Vnitro kanvice vypléchnite ¢istou vodou.

Pri usadeninéch v kanvici vytrite vnitorné
plochy vlhkou handri¢kou alebo pouzite kefu

na umyvanie alebo flase. Potom kanvicu opét
este raz opldchnite &istou vodou.

V pripade zvyskov vapnika
Usadeniny vdpnika v pristroji spdsobuji energe-
tické straty a zni2uji Zivotnost pristroja.
Odvdpnite pristroj, len &o uvidite vapenné
usadeniny.

B Pouzite prostriedok na rozpUsfanie vodného
kamefia, vhodny pre potravindrske
zariadenia, ktory dostanete v domécich
potrebdch (napr. odstrafiovaé vodného
kamefa pre kdvovar). Postupuite tak, ako je
opisané v ndvode na pouzivanie odstrafio-
vaéa vodného kamefia.

B  Po kazdom odvéphiovani vySistite pristroj
velkym mnoZstvom Eistej vody.

Vyberanie/vkladanie
vylievacieho sitka

Na vylievacom otvore varnej kanvice sa na-
chadza vylievacieho sitka viozka @), na ktorej
sa mdzu v priebehu &asu usadit &iastocky alebo
vodny kamefi. Vybratie vylievacieho sitka @
umozni rychle &istenie.

1) Otvorte veko.

2) Vo vnitri kanvice zatlaéte vy&nievajicu
Gchytku na vylievacom sitku @ trochu nadol
tak, aby sa vylievacie sitko @ dalo vybraf.

3) Vygistite vylievacie sitko @ jemne navihée-
nou handri¢kou a pod teicou vodou.

4) Vylievacie sitko @ najprv nasadte s dolnou
aretdciou do vyrezu vo vnitri rychlovarnej
kanvice. Zatlaéte vyénievajicu Gchytku na
vylievacie sitko @ trochu nadol a zasufite
ho pod drziak. Dbaijte na to, aby vylievacie
sitko @ spravne zaskodil.

(D Upozornenie:

> Ak sa vo vylievacom sitku @ usadi vodny
kamen, vlozte ho na niekol'ko hodin do roz-
toku vody s octom v pomere 6:1. Usadeniny
vodného kamefia sa uvolnia. Vyplachnite
vylievacie sitko @ velkym mnozstvom distej
vody.
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Uskladnenie

B  Pred odstavenim zariadenia ho najprv
nechaijte Gplne vychladnif.

B Navifite pripdjaci kdbel okolo prichytiek @
pod podstavcom @.

B Pristroj uskladnite na suchom mieste.

Odstranovanie poruch

Porucha Pri¢ina

Zéstreka nie je zasunutd v

zdsuvke.

Pristroj nie je zapnuty.

Pristroj nefunguije.

Pristroj je poskodeny.

Pristroj je prehriaty a poistka
proti prehriatiu je aktivna.

Kanvica nie je postavend na

Vypinaé zapnif/vypnit 03] podstavci @.
nezaskodi. o )
Pristroj je pokazeny.
Likvidacia

Likvidacia pristroja

Symbol preskrtnutej odpadovej
nddoby na kolieskach upozorfiuje, Ze
tento pristroj podlieha smernici ¢&.
2012/19/EU. Této smernica
stanovuie, Ze tento pristroj po uplynuti
doby pouZivania nesmiete zlikvidovaf
s normdlnym domovym odpadom,
ale musite ho odovzdaf v $pecidlne
zriadenych zbernych miestach,
zbernych dvoroch alebo v prevdd-
zkach na likvidaciv odpadov.

Tato likviddacia je pre vas bezplatna.
Chrarte Zivotné prostredie a likvidujte
odborne.

Pokial va3 stary pristroj obsahuje osobné ddaije,
méte zodpovednost vymazat ich skér, ako ho
odovzddte.
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Odstranenie

Zasuhte siefovi zéstrcku do
zdsuvky.

Zapnite pristroj.

V tomto pripade sa obréfte na
zdkaznicky servis.

Nechaijte pristroj vychladnut.
Postavte kanvicu na podstavec @.

Obrdfte sa na zdkaznicky servis.

Informdcie o moznostiach likvidécie vyrobku,
ktory doslozil, ziskate od svojej obecnej alebo
mestskej samosprdvy.

Likvidacia obalu

@ Pri vybere obalovych materidlov sa
prihliadalo na ekologické hladisko a
%@ odborné moznosti likvidacie, a preto
ich moZno recyklovat. Nepotrebné
obalové materidly zlikvidujte podla miestne
platnych predpisov.
®  Obal zlikvidujte ekologicky. Dbaijte
5 R 1q oznacenie na réznych obalovych
@n materidloch a triedte ich pripadne
osobitne. Obalové materidly so
oznadené skratkami (a) a &islicami
b (b) s nasledujicim vyznamom:
1-7: plasty, 20-22: papier a
a lepenka, 80-98: kompozitné
materidly.



O SILVERCREST’

Technické Udaje

Napdiani ati 220-240V ~,
apdjanie napdtim 50 60 Hz

Menovity vykon 2520-3000 W

Plni Sty Max. 1,7 L
niace mnoZstvo Min. 0,5 L

Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels
GmbH

Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj méte zdruku 3 roky od datumu
zakdpenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku
mdte prava vyplyvajice zo zdkona voéi predaj-
covi fohto vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajice
zo zékona nie s obmedzené nasou zdarukou,
uvedenou niZiie.

Zaruéné podmienky

Zaruénd doba zaéina plyndt ddtumom zakipe-
nia. Prosim, uschovaite si pokladniny blok. Tento
bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakipenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo
vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nésho
uvazenia - bezplatne opravime, vymenime
alebo uhradime kipnu cenu. Podmienkou tohto
zéruéného plnenia je, Ze polas trojroénej lehoty
sa poskodeny pristroj a doklad o zakipeni
(pokladniény blok) predloZi so struénym opisom,
v €om spociva nedostatok pristroja a kedy sa
vyskytol.

Ak je chyba pokryta nadou zdrukou, zasleme
Vam spét opraveny alebo novy vyrobok. Opra-
vou alebo vymenou vyrobku nezadina plyndf
Ziadna nové zdruénd doba.

Zaruénd doba a zékonné naroky
na odstrénenie chyb

Z&ru&na doba sa zéruénym plnenim nepredizi.
To plati aj pre vymenené a opravené diely.
Poskodenia a chyby zistené pripadne uz pri
kipe, sa musia hlésit okamzite po vybaleni. Po
uplynuti zaruénej doby podliehaji pripadné
opravy poplatku.

Rozsah zéruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v silade s
prisnymi smernicami kvality a pred dodanim bol
svedomito preskdiany.

Z4ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu
alebo vyrobné chyby. Této zdruka sa nevztahuje
na &asti vyrobku, ktoré st vystavené beznému
opotrebovaniu a prefo ich mozno pokladat za
rychlo opotrebitelné diely, ani na poskodenia
krehkych dielov, ako st napriklad spinace alebo
diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia
vyrobku neodbornym pouzivanim alebo
neodbornou Gdrzbou. Na spravne pouzivanie
vyrobku sa musia presne dodrziavat vietky
pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bez-
podmienedne sa musi zabranif pouzitiv alebo
Ukonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neod-
pori&aji alebo pred ktorymi sa varuje.
Vyrobok je uréeny len na sikromné pouzitie a
nie na priemyselné pouzivanie. Z&ruka zanika
pri nesprédvnom a neodbornom zaobchddzani,
pri pouziti ndsilia a pri zdsahoch, ktoré neboli
vykonané nadim autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zéruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupuite podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky majte pripraveny
pokladniény doklad a &islo vyrobku
(IAN) 481433_2410 ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku na
vyrobku, na gravire na vyrobku, na titulnej
stranke névodu na obsluhu (dole viavo)
alebo ako nélepku na zadnej alebo spodnej
strane vyrobku.

B Ak déjde k funk&nym poruchém alebo
inym nedostatkom, kontaktujte najprv nizsie
uvedené servisné oddelenie telefonicky
alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy,
mébzete potom spolu s dokladom o nékupe
(pokladnigny blok) a uvedenim popisu
chyby a dé&tumu, kedy k nej doslo, bezplat-
ne odoslat na adresu servisného strediska,
ktord Vam bude ozndmend.

Na webovej strdnke www.

& | lidlservice.com si mézZete stiahnuf
tieto a mnoho dalich priruciek,
vided o vyrobkoch a in3talaény
softvér.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Pomocou tohto QRkédu sa dosta-

nete priamo na stranku servisu Lid|
(www.lidl-service.com) a pomocou zadania
&isla vyrobku (IAN) 481433_2410 otvorite vé3
névod na obsluhu.
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Servis

(SK> Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 481433_2410]

Dovozca

Maite na pamdti, Ze nizie uvedend adresa nie
je adresou servisného strediska. Najprv kontak-
tujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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EinfGhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen
Gerdates.

II Sie haben sich damit fiir ein hochwerti-
L-I ges Produkt entschieden. Die

Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses
Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemadBe
Verwendung

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Erhitzen
von Wasser fir den hduslichen Gebrauch. Es ist
nicht vorgesehen fiir die Verwendung mit ande-
ren Flissigkeiten oder fir gewerbliche Bereiche.

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung
in privaten Haushalten bestimmt. Benutzen Sie
das Gerét nicht gewerblich!
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Verwendete Warnhinweise
und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf der
Verpackung und dem Gerét werden folgende Warn-
hinweise und Symbole verwendet (falls zutreffend):

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
,GEFAHR" kennzeichnet eine unmit-
A telbar bevorstehende Gefdhrdungs-
situation, die, wenn sie nicht vermie-

den wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge hat.

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
SWARNUNG" kennzeichnet eine

A mégliche Geféhrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung zur
Folge haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort

,YORSICHT" kennzeichnet eine
A mégliche Geféhrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, eine

geringfiigige oder méfige Verletzung
zur Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
LACHTUNG" kennzeichnet eine
mégliche Situation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, einen Sachschaden

zur Folge haben kénnte.

Hinweis: Ein Hinweis kennzeichnet
® zusétzliche Informationen, die den

Umgang mit dem Gerét erleichtern.

~~/ | Wechselstrom/-spannung
Alle Teile dieses Gerdtes, die mit
Lebensmitteln in Berihrung kommen,

5l
sind lebensmittelecht.
IIII Bedienungsanleitung lesen.



O SILVERCREST’

Sicherheitshinweise

/\ GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

m Stellen Sie sicher, dass der Sockel mit den elektrischen Anschlissen
niemals mit Wasser in Berihrung kommt! Lassen Sie den Sockel erst
vollsténdig trocknen, wenn er versehentlich feucht geworden ist.

m Verwenden Sie den Wasserkocher nur mit dem mitgelieferten

Sockel.

m Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel niemals nass
oder feucht wird. Fishren Sie es so, dass es nicht eingeklemmt oder
anderweitig beschadigt werden kann.

m Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
&hnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

m Ziehen Sie nach Gebrauch immer den Stecker aus der Steckdose.
Ausschalten alleine genugt nicht, weil noch immer Netzspannung im
Gerdt anliegt, solange der Netzstecker in der Steckdose steckt.

m Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf aufle-
re, sichtbare Schéden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder
heruntergefallenes Gerét nicht in Betrieb.

m Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten
Fachbetrieben oder dem Kundenservice durchfishren. Durch un-
sachgemdBe Reparaturen kdnnen Gefahren fir den Benutzer
entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

m Es darf keine Flussigkeit auf die Gerétesteckverbindung iberlaufen.
Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere

Flussigkeiten! Hier kann Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag entstehen, wenn im Betrieb Flussigkeitsreste auf span-
nungsfihrende Teile gelangen.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Erhitzen Sie Wasser immer nur bei geschlossenem Deckel, andern-
falls funktioniert die Abschaltautomatik nicht. Kochendes Wasser
kann dann Gber den Rand herausspritzen.

Der Wasserkocher wird durch den Betrieb sehr heif3. Es kénnen
heiBe Dampfschwaden entweichen. Fassen Sie ihn nur am Griff an
und bedienen Sie nur die Deckelffnungstaste und den Ein-/Aus-
schalter.

Stellen Sie sicher, dass das Gerdt stabil und senkrecht steht, bevor
Sie dieses einschalten. Kochendes Wasser kann ein unstabil ste-
hendes Gerat zum Umstirzen bringen.

m Offnen Sie nicht den Deckel, wéhrend das Wasser kocht.

m Gerdte kdnnen von Personen mit reduzierten physischen, sensori-

schen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/
oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziig-
lich des sicheren Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

Dieses Gerdat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziiglich des siche-
ren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben. Reinigung und die
Wartung durch den Benutzer dirfen nicht durch Kinder vorgenom-
men werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre oder dlter und werden
beaufsichtigt. Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kin-
dern jinger als 8 Jahre fernzuhalten.

m Kinder dirfen nicht mit dem Gerdt spielen.

m Befillen Sie den Wasserkocher maximal bis zur Markierung MAX!

Ansonsten kann kochendes Wasser herausspritzen!

Betreiben Sie das Gerdt immer mit eingesetztem Kalkfiltereinsatz.
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m Nach der Anwendung verfigt die Oberflache des Heizelements

noch iber Restwdrme.

m Bei Missbrauch des Gerdtes besteht Verletzungsgefahr.
Verwenden Sie das Gerdt immer bestimmungsgemaf!

(D) ACHTUNG! SACHSCHADEN!

m Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates Fern-
wirksystem, um das Gerét zu betreiben.

Lassen Sie das Gerdt wéhrend des Betriebes niemals unbeaufsichtigt.

m Stellen Sie sicher, dass das Gerdt, das Netzkabel oder der Netz-
stecker nicht mit heien Quellen, wie Kochplatten oder offenen

Flammen, in BerGhrung kommen.

Lieferumfang
Das Gerét wird standardméfig mit folgenden
Komponenten geliefert:
® Wasserkocher
® Kalkfiltereinsatz
® Sockel
® Bedienungsanleitung
(D Hinweis:
> Priffen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit
und auf sichtbare Schéden.
> Das Gerét darf nur vollstéindig montiert
verwendet werden.
> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder
Schéden infolge mangelhafter Verpackung
oder durch Transport wenden Sie sich an

die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).

Bedienelemente
@ Deckelsffnungstaste

@ Wasserstandsanzeige

© Ein/Ausschalter O

O Sockel

O Kabelaufwicklung

O Kalkfiltereinsatz

Vorbereitungen

Auspacken

4 Entnehmen Sie dlle Teile des Gerétes und
die Bedienungsanleitung aus dem Karton.

¢ Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

Kabelaufwicklung

An der Unterseite des Sockels @ befindet sich
eine Kabelaufwicklung @. Mit der Kabelauf-
wicklung @ kénnen Sie die Lange des Netzka-
bels an lhre &rilichen Gegebenheiten anpassen.

(D ACHTUNG!

> Achten Sie darauf, dass das Netzkabel
immer durch die dafir vorgesehene Ausspa-
rung am Sockel @ gefihrt werden muss,
um einen sicheren Stand zu gewdhrleisten.

Inbetriebnahme
/\ WARNUNG!

> Verwenden Sie immer nur frisches Trink-
wasser im Wasserkocher! Verzehren Sie
kein Wasser, welches nicht als Trinkwasser
ausgewiesen ist. Ansonsten besteht die
Gefahr von Gesundheitsschaden!
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Bevor Sie das Gerdt in Betrieb nehmen, iberzeu-
gen Sie sich davon, dass ...
— das Gerét, Netzstecker und Netzkabel in
einwandfreiem Zustand sind und ...
— alle Verpackungsmaterialien vom Gerat
entfernt sind.

1) Offnen Sie den Deckel, indem Sie die
Deckeldffnungstaste @ dricken.

2) Befiillen Sie das Gerdt mit Wasser bis zur
Markierung MAX und lassen Sie es einmal
ganz aufkochen - wie im néchsten Kapitel
beschrieben.

3) GieBen Sie dieses Wasser nach dem Aufko-
chen weg.

4) Spilen Sie die Kanne mit klarem Wasser
aus.

5) Befiillen Sie das Gerdt noch einmal mit
Wasser bis zur Markierung MAX und lassen
Sie es aufkochen. GieBBen Sie auch dieses
Wasser weg.

6) Spiilen Sie die Kanne mit klarem Wasser aus.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

Wasser aufkochen

/\ GEFAHR!

> Bringen Sie niemals den elektrischen Sockel
O in die Nahe von Wasser - Lebensgefahr
durch elektrischen Schlag!

/\ WARNUNG!

> Verwenden Sie immer frisches Trinkwasser.
Verzehren Sie kein Wasser, welches schon
lénger als eine Stunde im Wasserkocher
gestanden hat. Kochen Sie kein erkaltetes
Wasser erneut auf. Schiitten Sie altes Was-
ser immer weg. Es kénnen sich Keime bilden!

(D Hinweis:
> Stellen Sie immer sicher, dass der Ein-/Aus-
schalter D @ nicht nach unten gedriickt ist,
wenn der Netzstecker gezogen ist und das
Geréit auf dem Sockel @ steht. Ansonsten
heizt das Geréit unbeabsichtigt auf, sobald Sie
den Netzstecker mit dem Stromnetz verbinden.
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1) Nehmen Sie die Kanne zum Befiillen ab!

2) Offnen Sie den Deckel, indem Sie die
Deckelsffnungstaste @ driicken.

(D Hinweis:

> Halten Sie beim Befiillen die Kanne senk-
recht. Nur dann kénnen Sie die Wasser-
standsanzeige @ richtig ablesen.

3) Befiillen Sie die Kanne mindestens bis zur
Markierung MIN, damit das Gerdt nicht
berhitzt und maximal bis zur Markierung
MAX, damit kein kochendes Wasser heraus-
spritzt.

4) SchlieBen Sie erst den Deckel @ und setzen
danach die Kanne so auf den Sockel @,
dass diese fest auf dem Sockel @ steht.

5) Stecken Sie den Netzstecker in die Steck-
dose.

6) Driscken Sie den Ein-/Ausschalter D €

nach unten, so dass er einrastet.

/\ WARNUNG!

> Aus Sicherheitsgrinden sollten Sie den
Deckel @ nicht abnehmen, wenn das
Wasser kocht oder sehr heif} ist. Es besteht
die Gefahr von Verbrishungen.

7) Die Beleuchtung im Ein-/Ausschalter D @
zeigt an, dass das Gerdt nun aufheizt.

8) Sobald das Wasser kocht, schaltet sich
das Gerét aus, der Ein-/Ausschalter O @
springt nach oben und die Beleuchtung
erlischt.

(D Hinweis:

> Dieses Gerdt ist mit einem Uberhitzungs-
schutz ausgestattet. Wenn das Gerdt
versehentlich eingeschaltet wird, ohne dass
sich Wasser in der Kanne befindet, schaltet
das Gerdt sich automatisch aus.
Wenn, zum Beispiel aufgrund eines nicht
geschlossenen Deckels @), das Gerat
trockenlduft, schaltet sich das Gerdt automa-
tisch aus.
Lassen Sie in diesen Fdllen das Gerdt erst
abkihlen, bevor Sie es erneut verwenden.
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Reinigung und Pflege

/\ GEFAHR!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netz-
stecker aus der Netzsteckdose! Ansonsten
besteht Gefahr eines elektrischen Schlages!

> Offnen Sie niemals irgendwelche Gehdusetei-

le. Es befinden sich keinerlei Bedienelemente
darin. Bei gedffnetem Gehduse kann Lebens-
gefahr bestehen durch elekirischen Schlag.

@ Tauchen Sie das Gerét niemals in Wasser

oder andere Flissigkeiten! Hier kann
Lebensgefahr durch elektrischen Schlag
entstehen, wenn im Betrieb Flissigkeitsreste
auf spannungsfishrende Teile gelangen.

/A WARNUNG!
> Lassen Sie das Gerdt vor der Reinigung
abkiihlen. Verbrennungsgefahr!

(D ACHTUNG!

> Benutzen Sie keine scheuernden oder
atzenden Reinigungsmittel. Diese kénnen
die Oberflache angreifen und das Gerit
irreparabel beschadigen.

B Reinigen Sie alle Auenfléchen und das
Netzkabel mit einem leicht angefeuchteten
Spiltuch. Trocknen Sie das Gerét auf jeden
Fall gut ab, bevor Sie es erneut verwenden.
Bei hartnéckigeren Verschmutzungen geben
Sie ein mildes Spilmittel auf das Tuch. Ach-
ten Sie darauf, dass sich keine Spilmittelres-
te am und im Gerét befinden, bevor Sie es
wieder in Betfrieb nehmen.

B Spilen Sie das Innere der Kanne mit klarem
Wasser aus.

B Bei Ablagerungen in der Kanne wischen Sie
die Innenfléchen mit einem feuchten Tuch ab
oder benutzen Sie eine Spil- oder Flaschen-
birste. Spilen Sie die Kanne danach noch
einmal mit klarem Wasser aus.

Bei Kalk-Rickstdnden

Kalkablagerungen im Gerét fihren zu Energie-
verlusten und beeintréchtigen die Lebensdauer
des Gerdtes.

Entkalken Sie das Gerdt, sobald sich Kalkablage-
rungen zeigen.

B Nehmen Sie einen fir Lebensmittelbehélter
geeigneten Kalkléser aus dem Haushaltswa-
rengeschéft (z. B. Kaffeemaschinen-Entkal-
ker). Gehen Sie wie in der Bedienungsanlei-
tung des Kalklésers beschrieben vor.

B Reinigen Sie nach dem Entkalken das Gerét
mit viel klarem Wasser.

Kalkfiltereinsatz abnehmen /
einsetzen

An der AusgieBéffnung des Wasserkochers
befindet sich ein Kalkfiltereinsatz @), der sich im
Laufe der Zeit mit Partikeln oder Kalk zusetzen
kann. Die Entnahme des Kalkfiltereinsatzes @
ermdglicht eine einfache Reinigung.

1) Offnen Sie den Deckel.

2) Driicken Sie im Inneren der Kanne die
vorstehende Lasche am Kalkfiltereinsatz @
etwas nach unten, so dass sich der Kalkfilter-
einsatz @ herausnehmen lésst.

3) Reinigen Sie den Kalkfiltereinsatz @ mit
einem leicht angefeuchteten Spiiltuch und
unter flieBendem Wasser.

4) Setzen Sie den Kalkfiltereinsatz @ zuerst
mit der unteren Arretierung in die Aus-
sparung im Inneren des Wasserkochers.
Driicken Sie die vorstehende Lasche am
Kalkfiltereinsatz @ etwas nach unten und
schieben Sie sie unter die Halterung. Achten
Sie darauf, dass der Kalkfiltereinsatz @
korrekt einrastet.

(@ Hinweis:

> Sollten sich Kalkriickstéinde im Kalkfilterein-
satz @ festgesetzt haben, legen Sie ihn fir
einige Stunden in eine Wasser-Essig-Lésung
in einem Verhdlnis von é:1. Die Kalkriick-
sténde |&sen sich. Spiilen Sie den Kalkfilter-
einsatz @ mit viel klarem Wasser ab.
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Aufbewahren

B lassen

kihlen,

Sie das Gerdt erst vollsténdig aus-
bevor Sie es wegstellen.

B Wickeln Sie das Netzkabel um die Kabelauf
wicklung @ unter dem Sockel @.

B Llagern Sie das Gerdt an einem trockenen

Ort.

Fehlerbehebung

Stérung

Das Gerdt funktioniert

nicht.

Der Ein-/Ausschalter

Ursache

Der Netzstecker steckt nicht in
der Netzsteckdose.

Das Gerdt ist nicht eingeschal-
tet.

Das Gerdt ist defekt.

Das Gerdt ist Gberhitzt und der
Uberhitzungsschutz ist aktiv.

Die Kanne steht nicht auf dem

Sockel @.

@ © rastet nicht ein.

Entsorgung

Gerdat entsorgen

Das Gerdt ist defekt.

Das nebenstehende Symbol einer

Abhilfe

Verbinden Sie den Netzstecker mit
dem Stromnetz.

Schalten Sie das Gerdt ein.

Wenden Sie sich an den

Kundendienst.
Lassen Sie das Gerdt abkiihlen.

Stellen Sie die Kanne auf den

Sockel @.
Wenden Sie sich an den

Kundendienst.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerét an lhren
Handler zurickzugeben. Handler von Elektro- und
Elektronikgeréiten sowie Lebensmittelhéndler,

durchgestrichenen Miilltonne auf
Radern zeigt an, dass dieses Gerdt
der Richtlinie

Diese Entsorgung ist fiir Sie
kostenfrei. Schonen Sie die
Umwelt und entsorgen Sie
fachgerecht.
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die regelméfBig Elektro- und Elektronikgerite
verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgerdte
unentgeltlich zurickzunehmen, auch ohne dass
ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgerdte

in keiner Abmessung gréfier als 25 ¢m sind. LIDL
bietet lhnen Ricknahmemdglichkeiten direkt in den
Filialen und Mérkten an.
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Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten
enthdlt, sind Sie selbst fir deren Loschung verant-
wortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausge-
dientens ausgedienten Produkts erfahren Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen
@ Die Verpackungsmaterialien sind

nach umweltvertrdglichen und
%@ entsorgungstechnischen Gesichts-

punkten ausgewdhlt und deshalb
recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte

Verpackungsmaterialien gemaf den értlich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiede-
nen Verpackungsmaterialien und
trennen Sie diese gegebenenfalls

b gesondert. Die Verpackungsmateriali-

en sind gekennzeichnet mit Abkiirzun-

a gen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und
Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Technische Daten

S 220-240V ~,
pannungsversorgung 50-60 Hz

Leistungsaufnahme 2520-3000 W

Notavol Max. 1,7 L
utzvolumen Min. 0,5 L

Garantie der KompernalB3
Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Mangeln dieses
Produkts stehen lhnen gegen den Verkaufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzli-
chen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bit-
te bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser
wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufda-
tum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikati-
onsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert,
ersefzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der
Dreijahresfrist das defekte Gerét und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues Pro-
dukt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des
Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und
gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fiir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schdden und Méngel missen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsricht-
linien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabri-
kationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht
auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausge-
setzt sind und daher als VerschleiBteile angese-
hen werden kénnen oder fiir Beschddigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder
Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt be-
schadigt, nicht sachgeméB benutzt oder gewar-
tet wurde. Fiir eine sachgeméfBe Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung
aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten
oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbonund die Artikelnummer
(IAN) 481433_2410 als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanlei-
tung (unten links) oder dem Aufkleber auf
der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie zunéichst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.
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B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Serviceanschrift ibersenden.

52 E Auf www.lidl-service.com kénnen
¥ | Sie diese und viele weitere
Handbiicher, Produktvideos und

(= Installationssoftware herunterla-
PDF ONLINE

www.lid-servic

den.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und
kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 481433_2410 lhre Bedienungsanleitung

Sffnen.

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 481433_2410]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie
zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

Www.kompernoss.com



KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com

Informécidk dllésa - Stanje informacij - Stav informaci
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